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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This document contains important safety and operating instructions. Please read
these instructions carefully and save them for future reference.

Before using the battery charger, read all the instructions and cautionary markings on (1) the
charger, (2) the battery, and (3) the radio using the battery.

cord when disconnecting from the AC outlet or the charger.

2. An extension cord should not be used unless absolutely necessary. Use of
WARNING an improper extension cord could result in risk of fire and electric shock. If an
extension cord must be used, make sure that the cord size is 18 AWG for lengths of up to
6.5 feet (2.0 m), and 16 AWG for lengths up to 9.8 feet (3.0 m).

3. To reduce risk of fire, electric shock, or injury, do not operate the charger if it has been
broken or damaged in any way. Take it to a qualified Motorola Solutions service
representative.

4. Do not disassemble the charger. It is not repairable and replacement parts are not
available. Disassembly of the charger may result in risk of electric shock or fire.

5. To reduce risk of electric shock, unplug the charger power cord from the AC outlet before
attempting any maintenance or cleaning.

6. To reduce risk of injury, charge only the rechargeable Motorola Solutions authorized
batteries listed in Table 2. Other batteries may explode, causing personal injury and
damage.

7. Use of accessories not recommended by Motorola Solutions may result in risk of fire,
electric shock, or injury.

OPERATIONAL SAFETY GUIDELINES

« This equipment is not suitable for outdoor use. Use only in dry locations and conditions.

« Maximum ambient temperature around the charger must not exceed 40 °C (104 °F).

* The radio can be turned ON only when it is transmitting data wirelessly, such as using
Wi-Fi. Otherwise, turn OFF the radio.

« Connect the charger only to an appropriate power cord listed in Table 3.

« The equipment shall be connected to a nearby and easily accessible socket outlet.

« Make sure the power cord is located where it will not be stepped on, tripped over, or
subjected to water, damage, or stress.

« Connect the power cord only to an appropriately fused and wired AC outlet with the
correct voltage, as specified on the product.

« Disconnect from line voltage by removing the power cord from the AC outlet.

APX-Series IMPRES 2™ Chargers will charge the batteries listed in Table 2. The batteries
may be attached to a radio or may be stand-alone.

i 1. To reduce risk of damage to the power cords, pull the plug rather than the




Table 1: APX-Series IMPRES 2 Chargers

Model Description
PS000029A01 (UNIV)
PS000029A04 (EU/UK) 1-Display IMPRES 2 Multi-Unit Charger with Charger

PS000029A06 (KR)

Reprogramming and IMPRES 2 Fleet Management

PS000029A02 (UNIV)

6-Display IMPRES 2 Multi-Unit Charger with Charger

PS000029A05 (EU/UK) Reprogramming and IMPRES 2 Fleet Management
PS000029A07 (KR)
PS000029A03 (EU/UK) 6-Display IMPRES 2 Multi-Unit Charger with Charger

PS000029A08 (KR)

Reprogramming, IMPRES 2 Fleet Management, and USB
Accessory Charging Only

Table 2: Motorola Solutions Authorized Batteries
Kit Number Description
NNTN7033 IMPRES™ Li-lon FM (HazLoc) IP67 4100 mAh
NNTN7034 IMPRES Li-lon IP67 4200 mAh
NNTN7035 IMPRES NiMH FM (HazLoc) Ruggedized 2000 mAh
NNTN7036 IMPRES NiMH FM (HazLoc) IP67 2000 mAh
NNTN7037 IMPRES NiMH IP67 2100 mAh
NNTN7038 IMPRES Li-lon IP67 2900 mAh
NNTN7573 IMPRES NiMH Ruggedized 2100 mAh
NNTN8092 IMPRES Li-lon FM (HazLoc) Ruggedized 2300 mAh
NNTN8182 Li-lon Ruggedized 3100 mAh
NNTN8921 IMPRES 2 Li-lon TIA4950 (HazLoc) Ruggedized IP67 3700 mAh
NNTN8930 IMPRES 2 Li-lon TIA4950 (HazLoc) Ruggedized IP67 2700 mAh
PMNN4403 IMPRES Li-lon IP67 2150 mAh
PMNN4485 IMPRES 2 Li-lon Ruggedized IP67 2500 mAh
PMNN4486 IMPRES 2 Li-lon Ruggedized IP67 3400 mAh
PMNN4487 IMPRES 2 Li-lon Ruggedized IP67 4400 mAh
PMNN4494 IMPRES 2 Li-lon Ruggedized IP67 5000 mAh
PMNN4504 IMPRES 2 Li-lon DIVISION 2 (HazLoc) Ruggedized IP67 3400 mAh
PMNN4505 IMPRES 2 Li-lon DIVISION 2 (HazLoc) Ruggedized IP67 4850 mAh
PMNN4547 IMPRES 2 Li-lon TIA4950 (HazLoc) Ruggedized IP68 3100 mAh
PMNN4573 IMPRES 2 Li-lon TIA4950 (HazLoc) Ruggedized IP68 4600 mAh




Table 3: Motorola Solutions Authorized Power Cords

Part Number Description
3087791G01 Power Cord, US/NA
3087791G04 Power Cord, EU
3087791G07 Power Cord, UK/HK
3087791G10 Power Cord, AU/NZ
3087791G13 Power Cord, AR
3087791G16 Power Cord, KR
3087791G20 Power Cord, JP
3087791G22 Power Cord, BR
CHARGER OVERVIEW
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1-6. Pocket 1 to Pocket 6

7. Communications Module/Accessory Charging

8. Menu Selection Keypad

9. Charger Display

10. LED Status Indicator

11. AC Inlet Socket - Connect to power cord listed in Table 3.

OPERATING INSTRUCTIONS

Batteries charge best at room temperature.
« Batteries may be attached to a radio or stand-alone.



CHARGING PROCEDURE

1. Place the APX IMPRES 2 Multi-Unit Charger on a flat surface.

2. Firmly insert the power cord into the charger AC Inlet Socket at the back of the charger.

3. Plug the power cord into a matching power outlet.

4. Upon successful power-up, each pocket LED shows Green for one second and IMFRES
2 CHARGER will be displayed. If the LEDs do not flash and no message is displayed,
check power cord connections.

5. Insert the radio with battery or stand-alone battery into an available pocket.

6. When the radio or stand-alone battery is properly seated in the pocket, charging status

will be indicated by the associated pocket LED. The associated Display provides
additional information. For single-display chargers, the display provides charging status
of only Pocket 1.

7. The radio or stand-alone battery is ready for use when the LED is Steady Green.



DISPLAY MESSAGES AND LED INDICATIONS
Table 4: Messages and LED Indications for IMPRES 2 or IMPRES Battery

Status

Charger Display

LED Indication

Charger Powers On

IMPRES 2
CHARGER

) Green for approximately one second.

Battery Detected

IMPRES
EATTERY

Battery does not require Calibration:
@ Steady Red

Battery requires Calibration but
Calibration is disabled in charger:
;‘g Alternating Amber and Green for

hreS
four seconds.

Requesting IMPRES
Battery Calibration
(Calibration is disabled in
charger)
« Press OK to enable
Calibration
« Ignore for normal
charging
(message disappears
after one minute)

EHMAELE BATTERY
CALIERATIONT

@ Steady Red

Battery Discharging

CAL DISCHARGE
Ak

g

Steady Amber

Rapid Charging

AFID CHARGE

@ Steady Red

Ak Y
Charged to 90% or more |_"L-KEE EHARGE | .o Flashing Green
iz} g |

Charged to 95% or more

CHARGE COMPLETE
xxBmAb

s

Battery does not require Calibration:
@ Steady Green

Battery requires Calibration but
Calibration is disabled in charger:
@ Alternating Amber and Green for

four seconds then, @ Steady Green.

Battery may be nearing End of Service
(battery is usable):
o0 Alternating Red and Green

Fault

MOT CHARGERBLE

& REIMSERT

~&, Flashing Red




Table 4: Messages and LED Indications for IMPRES 2 or IMPRES Battery

VERY LOW BATTERY
WAITIMG TO CHRGE

(Continued)
Status Charger Display LED Indication
HOT BATTERY
WAITIMG TO CHRGE
or
Standby (Battery is COLD BATTERY Flashing Amber
waiting to rapid charge) |WAITIMG TO CHRGE
or

Table 5: Messages

and LED Indications for Other Motorola Solutions
Batteries

Status

Charger Display

LED Indication

Charger Powers On

() Green for approximately one second.

MOTOROLA
Battery Detected BATTERY @ Steady Red
. . RAFID CHARGE
Rapid Charging serceBmfh g @ Steady Red
Charged to 90% or more | _I"LCKLE EHAREE | .o Flashing Green
sxxEmFl gy |

Charged to 95% or more

CHARGE COMFLETE
xxxBmAb Yy

@ Steady Green

Fault

MOT CHARGERBLE
REMOUVES REIMSERT

3"— Flashing Red

Standby (Battery is
waiting to rapid charge)

HOT BATTERY

WAITIMGE TO CHRGE
or

COLD BATTERY

WAITIMG TO CHRGE

or

VERY LOW BATTERY

WAITIMGE TO CHRGE

Flashing Amber




ADDITIONAL FEATURES AND INFORMATION

The complete online user guide is available through publication part number MN002407A01
at https://businessonline.motorolasolutions.com. This guide provides information on
features of the APX-Series IMPRES 2 Multi-Unit Charger, including:

« IMPRES 2 Charging Features

Details regarding charging status and LED indications for various batteries
Charger Reprogramming

IMPRES Battery Fleet Management

USB Accessory Charging

Charger Setup Options

- Preparing Lithium-ion Batteries for Shipment

- Long-Term Battery Storage

- Enabling or Disabling Calibration/Reconditioning

- IMPRES Battery End-of-Service Life Indication Selection

- Display Format Selection

- Power Saver Selection

< Battery Analyzer Mode




Notes



NOTICE DE SECURITE IMPORTANTE

Ce document contient d'importantes directives relatives a la sécurité et au
fonctionnement de I'appareil. Veuillez lire attentivement cette notice et la conserver
pour vous y référer ultérieurement.

Avant d'utiliser le chargeur de batterie, lisez toutes les directives et les marquages
d'avertissement sur (1) le chargeur, (2) la batterie et (3) la radio associée a la batterie.

1. Afin de réduire la possibilité d'endommager les cordons d'alimentation, tirez
sur la prise et non sur le cordon au moment de débrancher de la prise c.a. ou
u chargeur.

2. |l n'est pas recommandé d'utiliser une rallonge, sauf en cas de nécessité
absolue. L'utilisation d'une rallonge inappropriée pourrait causer un risque d'incendie et
de choc électrique. Si une rallonge doit étre utilisée, assurez-vous que le format du
cordon est de calibre 18 lorsque sa longueur est de 2,0 m (6,5 pieds) ou moins et de
calibre 16 lorsque sa longueur est de 3,0 m (9,8 pieds) ou moins.

3. Pour réduire le risque d'incendie, de choc électrique ou de blessure, n'utilisez pas le
chargeur s'il est brisé ou endommagé de quelque maniéere que ce soit. Portez-le chez un
représentant de service Motorola Solutions.

4. Ne désassemblez pas le chargeur. |l ne peut pas étre réparé et aucune piéce de
rechange n'est disponible. Le désassemblage du chargeur pourrait occasionner des
risques de choc électrique ou d'incendie.

5. Pour réduire les risques de choc électrique, débranchez le cable d'alimentation du
chargeur de la prise c.a. avant de procéder a une maintenance ou a un nettoyage.

6. Afin de réduire les risques de blessure, ne chargez que les batteries rechargeables
agréées Motorola Solutions apparaissant dans le Tableau 2. Les batteries non agréées
pourraient exploser et causer des blessures corporelles et autres dommages.

7. L'utilisation d'accessoires non recommandés par Motorola Solutions pourrait
occasionner des risques d'incendie, de choc électrique ou de blessure.

DIRECTIVES D'UTILISATION SECURITAIRE

« Cet équipement n'est pas congu pour une utilisation a I'extérieur. Ne I'utilisez que dans
des emplacements secs et sous des conditions de nature semblable.

« Latempérature ambiante maximale autour du chargeur ne doit pas dépasser
40 °C (104 °F).

« Laradio peut étre activée uniquement lorsqu'elle transmet des données sans fil, comme
lorsqu'elle utilise des réseaux Wi-Fi . Dans le cas contraire, éteignez la radio.

« Branchez le chargeur uniquement avec un cordon d'alimentation approprié indiqué dans
le Tableau 3.

« L’équipement doit étre branché a une prise de courant a proximité et facilement
accessible.

« Assurez-vous que le cordon d'alimentation est placé a un endroit ou il ne sera pas écrasé
ou endommagé, ne génera pas le passage, ne sera pas tendu de fagon anormale et ne
sera pas exposé a une source d'humidité.

« Ne branchez le cordon d'alimentation qu'a une prise a fusible cablée appropriée,
de tension prescrite (telle que spécifiée sur le produit).

« Débranchez le chargeur de la tension de secteur en retirant le cordon d'alimentation
de la prise de courant.

Les chargeurs de série APX IMPRES 2™ peuvent charger les batteries répertoriées dans
le Tableau 2. Les batteries peuvent étre branchées a une radio ou autonomes.

AVERTISSEMENT
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Tableau 1 : Chargeurs de série APX IMPRES 2

Modéle Description

PS000029A01 (UNIV)
PS000029A04 (UE/RU)
PS000029A06 (CO)

1-Chargeur multi-unités IMPRES 2 avec affichage et
reprogrammation de chargeur et gestion de flotte IMPRES 2.

PS000029A02 (UNIV)
PS000029A05 (UE/RU)

6-Chargeur multi-unités IMPRES 2 avec affichage et
reprogrammation de chargeur et gestion de flotte IMPRES 2.

PS000029A07 (CO)
o~ PS000029A03 (UE/RU) 6-Chargeur multi-unités IMPRES 2 avec affichage et
n‘? a3 reprogrammation de chargeur, gestion de flotte IMPRES 2 et
5 5 PS000029A08 (CO) accessoire de charge USB seulement
[ ]
o . .
S @ Tableau 2 : Batteries approuvées par Motorola Solutions
Numéro de A
Description
trousse
™ ithi -
NNTN7033 IMPRES™ au lithium-ion FM (pourme'm]placements dangereux) IP67 4100
NNTN7034 IMPRES au lithium-ion IP67 4200 mAh
NNTN7035 IMPRES NiMH FM robuste (pour emplacements dangereux) 2000 mAh
NNTN7036 IMPRES NiMH FM (pour emplacements dangereux) IP67 2000 mAh
NNTN7037 IMPRES NiMH IP67 2100 mAh
NNTN7038 IMPRES au lithium-ion IP67 2900 mAh
NNTN7573 IMPRES NiMH robuste 2100 mAh
NNTN8092 | IMPRES au lithium-ion FM robuste (pour emplacements dangereux) 2300 mAh
NNTN8182 Lithium-ion robuste 3100 mAh
IMPRES 2 au lithium-ion robuste TIA4950
NNTN8921 (pour emplacements dangereux) IP67 3700 mAh
IMPRES 2 au lithium-ion robuste TIA4950
NNTN8930 (pour emplacements dangereux) IP67 2700 mAh
PMNN4403 IMPRES au lithium-ion IP67 2150 mAh
PMNN4485 IMPRES 2 au lithium-ion robuste IP67 2500 mAh
PMNN4486 IMPRES 2 au lithium-ion robuste IP67 3400 mAh
PMNN4487 IMPRES 2 au lithium-ion robuste IP67 4400 mAh
PMNN4494 IMPRES 2 au lithium-ion robuste IP67 5000 mAh
IMPRES 2 au lithium-ion DIVISION 2 robuste
PMNN4504 (pour emplacements dangereux) IP67 3400 mAh




Tableau 2 : Batteries approuvées par Motorola Solutions (suite)

Numéro de Description

trousse

PNINN4505 (pour omplacements dangerets) IP67 4650 mAn
PANNAZ4T (pour smplacements dangerous) 1P65 3100 méh
PMNN4573 " our emplacements dangereu) 1768 4600 mAh-

Tableau 3 : Cordons d'alimentation approuvés par Motorola Solutions

Lw®
5‘: g:::; Description § E
© ©
3087791G01 Cordon d'alimentation, EU/AN Lo
3087791G04 Cordon d'alimentation, UE
3087791G07 Cordon d'alimentation, RU/HK
3087791G10 Cordon d'alimentation, AU/NZ
3087791G13 Cordon d'alimentation, AR
3087791G16 Cordon d'alimentation, CO
3087791G20 Cordon d'alimentation, JP
3087791G22 Cordon d'alimentation, BR

PRESENTATION DU CHARGEUR
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1a6. Logement 1 a logement 6

7. Module de communication/chargement d'accessoire
8. Clavier de sélection de menu

9. Affichage du chargeur

10. Voyant d'indication d'état



11. Prise d'alimentation c.a. - Brancher au cordon d'alimentation indiqué dans le Tableau 3.

CONSIGNES D'UTILISATION

« Pour des résultats optimaux, chargez la batterie a la température ambiante.
« Les batteries peuvent étre branchées a une radio ou autonomes.

PROCEDURE DE CHARGE

_
o
o 9
55
)
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Lo

. Placez le chargeur multi-unités APX IMPRES 2 sur une surface plane.

2. Insérez fermement le cordon d'alimentation dans la prise d'entrée c.a. a I'arriére du
chargeur.

. Branchez le cordon d'alimentation a une prise de courant appropriée.

. Apres la mise sous tension réussie, le voyant de chaque logement s'allume en vert
pendant une seconde et IFMFRES 2 CHARGER s'affiche. Siles voyants ne clignotent pas
et qu'aucun message ne s'affiche, vérifiez les branchements du cordon d'alimentation.

. Insérez la radio avec batterie ou la batterie seule dans un logement.

. Lorsque la radio ou la batterie seule est correctement insérée dans le logement, I'état de
charge est indiqué par le voyant du logement associé. L'affichage associé fournit des
informations supplémentaires. Dans le cas des chargeurs a un seul afficheur, celui-ci
indique uniquement I'état de charge du logement 1.

7. Laradio ou la batterie seule est préte a I'emploi lorsque le voyant passe au vert fixe.

~ o
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AFFICHAGE DES MESSAGES ET INDICATIONS DES VOYANTS

Tableau 4 : Messages et indications des voyants des batteries
IMPRES 2 ou IMPRES

Etat

Affichage du
chargeur

Voyant

Mise sous tension
du chargeur

@ Vert pendant environ une seconde.

Batterie détectée

EBATTERY
ou
IMFRES
EATTERY

La batterie ne nécessite pas d'étalonnage :

@ Rouge continu

La batterie requiert un étalonnage,
mais I'étalonnage est désactivé sur
le chargeur :

;‘g Orange et vert en alternance

pendént quatre secondes.

Demande d'étalonnage
de batterie IMPRES
(I'étalonnage est
désactivé sur le
chargeur)
« Appuyez sur OK pour
activer I'étalonnage
« Ignorer pour une
charge normale
(le message disparait
aprés une minute)

EMABLE BATTERY
CALIBRATION?

@ Rouge continu

Décharge de la batterie CHL P_Ii FEHARGE . Orange fixe
zxxxBmAh [N NE
. FI0D CHARGE X
Rouge fixe

Charge rapide wxxxBmAh [N NE [ ] g

3 i “HFARE NP f
Charge a 90 % ou plus TRICKLE CHAR ’E_' 2@ Vert clignotant

zxEmAb gy | s

Charge a 95 % ou plus

CHARGE COMPLETE
= xEnfl

s

La batterie ne nécessite pas d'étalonnage :

@ Vert continu

La batterie requiert un étalonnage,
mais |'étalonnage est désactivé sur
le chargeur :

2@ Orange et vert en alternance

pendant quatre secondes, puis @ vert fixe.

La batterie est peut-étre presque en
fin de service (la batterie est utilisable) :
o \‘g Rouge et vert en alternance
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Tableau 4 : Messages et indications des voyants des batteries
IMPRES 2 ou IMPRES (suite)

Etat

Affichage du
chargeur

Voyant

Probléeme

MOT CHARGEREBLI
REMD REIMS

~4/ Rouge clignotant

Veille (batterie en attente
de charge rapide)

HOT BATTE
WAITIMG TO I
ou
COLD BATTERY
WAITIMG TO CHRGE
ou
VERY LOW BATTERY
WAITIMG TO CHRGE

Orange clignotant

Tableau 5 : Messages et indications des voyants pour autres batteries
Motorola Solutions

Etat

Affichage du
chargeur

Voyant

Mise sous tension
du chargeur

() Vert pendant environ une seconde.

Batterie détectée

@ Rouge fixe

Charge rapide

@ Rouge fixe

Charge a 90 % ou plus

7‘7 Vert clignotant

Charge a 95 % ou plus

CHARGE COMPLETE
xxxBmAh Yy

@ Vert continu

Probléme

HOT CHARGERBLE
REMOUES REIMSERT

36’— Rouge clignotant

Veille (batterie en attente
de charge rapide)

HOT BATTERY
WAITIMG TO CHRGE
ou
COLD BATTERY
WARITIMNG TO CHREGE
ou
VERY LOW BATTERY
WAITIMG TO CHRGE

Orange clignotant




FONCTIONS ET INFORMATIONS ADDITIONNELLES

Le guide d'utilisation en ligne complet est disponible sous le numéro de publication
MNO002407A01, a I'adresse https://businessonline.motorolasolutions.com. Ce guide
fournit des renseignements sur les fonctionnalités du chargeur multi-unités de la série
APX IMPRES 2, notamment :
« Fonctions de charge IMPRES 2
« Détails relatifs a I'état de charge et aux voyants pour différentes batteries
« Reprogrammation du chargeur
« Gestion de flotte de batteries IMPRES
« Charge d'accessoires USB
« Options de configuration du chargeur
- Préparation des batteries au lithium-ion pour I'expédition
- Stockage longue durée des batteries
- Activation ou désactivation de I'étalonnage ou du reconditionnement
- Sélection d'indication de fin de vie de batterie IMPRES
- Sélection de format d'affichage
- Sélection d'économie d'énergie
* Mode d'analyse de batterie
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Remarques

Francais

(Canada)



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Este documento contiene instrucciones de seguridad y funcionamiento importantes.
Lea estas instrucciones atentamente y consérvelas para referencia futura.

Antes de usar el cargador de la bateria, lea todas las instrucciones y las marcas de
advertencia en (1) el cargador, (2) la bateria y (3) el radio que utiliza la bateria.

enchufe en lugar del cable cuando lo desconecte de la toma de corriente

de CA o del cargador.
ADVERTENCIA 2. No se debe utilizar un alargador, a menos que sea completamente
necesario. El uso de un alargador inapropiado podria ocasionar riesgo de incendio y
descarga eléctrica. Si se debe usar un alargador, asegurese de que el tamafio del cable
sea de 18 AWG para longitudes de hasta 2,0 m (6,5 pies) y de 16 AWG para longitudes
de hasta 3,0 m (9,8 pies).

3. Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones, no haga funcionar el
cargador si esta roto o dafado. LIévelo a un representante de mantenimiento de
Motorola Solutions calificado.

4. No desmonte el cargador. Este no se puede reparar y las piezas de repuesto no estan
disponibles. Desarmar el cargador puede provocar el riesgo de descarga eléctrica o
incendio.

5. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, desconecte el cable de alimentacion del
cargador de la toma de corriente de CA antes de realizar cualquier mantenimiento o
limpieza.

6. Para reducir el riesgo de lesiones, cargue solo las baterias recargables autorizadas por
Motorola Solutions que se indican en la Tabla 2. Otras baterias pueden explotar, lo que
puede causar lesiones personales y dafios.

7. Eluso de accesorios no recomendados por Motorola Solutions puede ocasionar riesgo
de incendio, descarga eléctrica o lesiones.

PAUTAS DE SEGURIDAD OPERATIVA

« Este equipo no debe usarse en areas exteriores. Utilicelo solo en lugares o condiciones
Secos.

« Latemperatura ambiente méaxima alrededor del cargador no debe exceder los 40 °C
(104 °F).

« Elradio se puede ENCENDER solo cuando esté transmitiendo datos de forma
inaldmbrica, como por ejemplo, mediante la conexién Wi-Fi. De lo contrario, APAGUE el
radio.

« Conecte el cargador solo a un cable de alimentacién adecuado que se indica en la
Tabla 3

« El equipo debe estar conectado a un tomacorriente cercano y de facil acceso.

« Asegurese de que el cable de alimentacion esté ubicado en lugares donde las personas
no puedan pisarlo ni tropezarse con él; o en lugares donde el cable no esté expuesto a
agua, dafios o tension.

« Conecte el cable de alimentacién solo a una toma de corriente de CA con fusibles y con
cable con el voltaje correcto, tal y como se especifica en el producto.

« Para desconectar el voltaje de linea, retire el cable de alimentacion de la toma de
corriente de CA.

Los cargadores IMPRES 2™ serie APX cargan las baterias incluidas en la Tabla 2.
Es posible que las baterias estén conectadas a un radio o de forma independiente.

i 1. Para reducir el riesgo de dafios en los cables de alimentacion, tire del
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Tabla 1: Cargadores IMPRES 2 serie APX

Modelo Descripcion

PS000029A01 (UNIV) Cargador de 1 pantalla IMPRES 2 para varias unidades con
PS000029A04 (UE/RU) reprogramacion del cargador y administracion de flota de

PS000029A06 (KR) IMPRES 2.

PS000029A02 (UNIV) Cargador de 6 pantallas IMPRES 2 para varias unidades con
PS000029A05 (UE/RU) reprogramacion del cargador y administracion de flota de

PS000029A07 (KR) IMPRES 2.

PS000029A03 (UE/RU)| Cargador de 6 pantallas IMPRES 2 para varias unidades con
reprogramacion del cargador, administracion de flota de
PS000029A08 (KR) IMPRES 2 y accesorios USB solo para cargar.

Tabla 2: Baterias autorizadas por Motorola Solutions

lelme'r ° Descripcién
del kit
T NNTN7033 IMPRES™ de iones de litio con FM (HazLoc), IP67, 4100 mAh
2._ NNTN7034 IMPRES de iones de litio, IP67, 4200 mAh
g NNTN7035 IMPRES de NiMH, FM (HazLoc), resistente, 2000 mAh
g NNTN7036 IMPRES de NiMH, FM (HazLoc), IP67, 2000 mAh
o NNTN7037 IMPRES de NiMH, IP67, 2100 mAh
g. NNTN7038 IMPRES de iones de litio, IP67, 2900 mAh
NNTN7573 IMPRES de NiMH, resistente, 2100 mAh
NNTN8092 IMPRES de iones de litio con FM (HazLoc), resistente, 2300 mAh
NNTN8182 lones de litio, resistente, 3100 mAh

NNTN8921 | IMPRES 2 de iones de litio, TIA4950 (HazLoc), resistente, IP67, 3700 mAh

NNTN8930 | IMPRES 2 de iones de litio, TIA4950 (HazLoc), resistente, IP67, 2700 mAh

PMNN4403 IMPRES de iones de litio, IP67, 2150 mAh
PMNN4485 IMPRES 2 de iones de litio, resistente, IP67, 2500 mAh
PMNN4486 IMPRES 2 de iones de litio, resistente, IP67, 3400 mAh
PMNN4487 IMPRES 2 de iones de litio, resistente, IP67, 4400 mAh
PMNN4494 IMPRES 2 de iones de litio, resistente, IP67, 5000 mAh
PMNN4504 IMPRES 2 de iones de litio, DIVISION 2 (HazLoc),

resistente, IP67, 3400 mAh

IMPRES 2 de iones de litio, DIVISION 2 (HazLoc),

PMNN4505 resistente, IP67, 4850 mAh

IMPRES 2 de iones de litio, TIA4950 (HazLoc),

PMNN4547 resistente, IP68, 3100 mAh




Tabla 2: Baterias autorizadas por Motorola Solutions

Numero s
del kit Descripcion
IMPRES 2 de iones de litio, TIA4950 (HazLoc),
PMNN4573 resistente, IP68, 4600 mAh

Tabla 3: Cables de alimentacién autorizados por Motorola Solutions

Nl.'lm.ero ce Descripcion

pieza
3087791G01 Cable de alimentacién para EUA/NA
3087791G04 Cable de alimentacion para UE
3087791G07 Cable de alimentacién para RU/HK
3087791G10 Cable de alimentacion para AU/NZ
3087791G13 Cable de alimentacion para AR
3087791G16 Cable de alimentacién para KR
3087791G20 Cable de alimentacion para JP
3087791G22 Cable de alimentacion para BR

DESCRIPCION GENERAL DEL CARGADOR
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1-6. De lacavidad 1 ala 6

7. Médulo de comunicaciones/Carga del accesorio
8. Teclado de seleccion del menu

9. Pantalla del cargador

10. Indicador LED de estado

11. Enchufe de la entrada de corriente de CA: conecte al cable de alimentacion que se
indica en la Tabla 3.
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INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

Las baterias se cargan mejor a temperatura ambiente.
Es posible que las baterias estén conectadas a un radio o de forma independiente.

PROCEDIMIENTO DE CARGA

. Coloque el cargador IMPRES 2APX para varias unidades en una superficie plana.
. Inserte con firmeza el cable de alimentacion al enchufe de la entrada de corriente de CA

del cargador en la parte posterior del cargador.

. Conecte el cable de alimentacién a una toma de corriente coincidente.
. Una vez que se haya realizado correctamente el encendido, cada cavidad LED mostrara

el color verde durante un segundo y se mostrara IMFRES & CHARGER. Silos LED no
parpadean y si no se muestra ningiin mensaje, compruebe las conexiones del cable de
alimentacion.

. Inserte el radio con la bateria o hagalo de forma independiente en una cavidad

disponible.

. Cuando el radio o la bateria independiente estan correctamente ubicados en la cavidad,

el estado de la carga se indica por medio del LED de la cavidad asociada. La pantalla
asociada proporciona informacién adicional. Para utilizar cargadores de una pantalla,
cabe mencionar que la pantalla proporciona el estado de carga solo de la cavidad 1.

. El radio o la bateria independiente estaran listos para usar cuando el LED esté de color

verde fijo.



MOSTRAR MENSAJES E INDICACIONES LED

Tabla 4: Mensajes e indicaciones LED para las baterias
IMPRES 2 o IMPRES

Estado pantaiialde Indicacién del LED
cargador

Encendido del cargador () Verde por 1 segundo aproximadamente.

La bateria no requiere calibracién:

@ Rojo fijo
) ’ EATTERY Es necesario calibrar la bateria, pero
Se detect6 una bateria o bien la calibracion esta desactivada en el
IMPRES cargador:
BRTTERY Se- Alternacion entre ambar y verde

durante cuatro segundos.

Solicitud de calibracion
de la bateria IMPRES
(la calibracion esta

—
desactivada en el 8
cargador) k=
« Presione OK para EMARELE ERTTERY L ‘Q
! 3 . Rojo fijo
activar la calibracion CALIBRATION? @ Rojofy g
« Ignorar para realizar o
la carga normal £
(El mensaje ©
desaparecera =
en un minuto)
Descarga de la bateria . L P_ ) HARGE Ambar fijo
Jaliis ] (AT E
Carga rapida RAPID CHARGE @ Rojo fijo

wxxxBmAh [N NE

E CHARGE ‘o~ Verde intermitente

Carga al 90 % o mas ;
wxxxBmAh (AN B
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Tabla 4: Mensajes e indicaciones LED para las baterias
IMPRES 2 o IMPRES (Continuacién)

Estado

Pantalla del
cargador

Indicacion del LED

Carga al 95% o mas

FRGE COMFLETE
cEimFh Y

La bateria no requiere calibracién:
() Verde fijo

Es necesario calibrar la bateria, pero la
calibracion esta desactivada en el cargador:
:‘: Alternacion entre ambar y verde

durante cuatro segundos, y luego, @ verde
fijo.

Es posible que la bateria esté llegando
al final del servicio (la bateria se puede
utilizar):

.- Alternacion entre rojo y verde

Falla

HOT CHARGERELE
REMD REIMSERT

- Rojo intermitente

En espera (la bateria
esta a la espera de una
carga rapida)

HOT BATTERY
WAITIMG TO CHRGE
o bien
COLD BATTERY
WAITIMG TO CHRGE
o bien
VERY LOW BATTERY
WAITIMG TO CHRGE

Ambar intermitente

Tabla 5: Mensajes e indicaciones LED para otras baterias
Motorola Solutions

Estado Rantalladel Indicacion del LED
cargador
\ 1
Encendido del cargador | IMFRES 2 CHARGER ® erde por 1 segundo

aproximadamente.

Se detecté una bateria

MOTOROLA BATTERY

@ Rojo fijo

Carga rapida

FI0 CHARGE
gyt

@ Rojo fijo

Carga al 90 % 0 més TRICKLE CHARGE | o Verde intermitente
i Ak NN N4 BN
Carga al 95% 0 mas COMFLETE @ Verde fijo
e I Yy
HOT CHAREEFELE | ... Rojo intermitente
Falla . REINSERT | ~®C




Tabla 5: Mensajes e indicaciones LED para otras baterias
Motorola Solutions (Continuacién)

Pantalla del S
Estado cargador Indicaciéon del LED
HOT BATTERY
WAITIMG TO CHRGE
. o bien
En espera (la bateria - - 5 . .
s COLD BATTERY Ambar intermitente
estd ala espera de una |\ o1 rrie 1o oyRae
carga rapida) .
o bien

VERY LOW BATTERY
WAITIMG TO CHRGE

FUNCIONES E INFORMACIONES ADICIONALES

La guia de usuario completa en linea esta disponible en la publicacién del niumero de pieza
MNO002407A01 en https://businessonline.motorolasolutions.com. En esta guia se
proporciona informacion acerca de las funciones del cargador IMPRES 2 serie APX para
varias unidades, entre las que se incluyen las siguientes:
« Funciones de carga de IMPRES 2
« Los detalles correspondientes al estado de carga y a las indicaciones LED para varias
baterias
« Reprogramacioén del cargador
« Administracién de flota de baterias IMPRES
« Carga de accesorio USB
« Opciones de configuracion del cargador
- Preparacion de las baterias de iones de litio para que sean distribuidas
- Almacenamiento a largo plazo de la bateria
- Activacion o desactivacion de la calibracién o el reacondicionamiento
- Seleccion del indicador del fin de la vida util de la bateria IMPRES
- Mostrar seleccion de formato
- Seleccion de ahorro de energia
* Modo del analizador de bateria
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Notas

Espafiol

(Latinoamérica)



INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

Este documento contém instrugoes importantes de segurancga e operagao. Leia estas
instrugoes com atengao e guarde-as para consulta futura.

Antes de utilizar o carregador da bateria, leia todas as instrugdes e observagdes de alerta
sobre (1) o carregador, (2) a bateria e (3) o radio que utiliza a bateria.

1. Para reduzir o risco de danos aos cabos de alimentagéo, puxe pelo plugue

e ndo pelo fio ao desconectar da tomada CA ou do carregador.

4 2. Nao utilize uma extensao elétrica, a menos que seja absolutamente

AVISO necessario. O uso de extensdes inadequadas pode resultar em risco de
incéndio e choque elétrico. Caso seja necessario utilizar uma extensao elétrica, verifique
se o tamanho da extens&o é 18 AWG para comprimentos de até 2,0 m (6,5 pés) e 16 AWG
para comprimentos de até 3 m (9,8 pés).

3. Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos, néo utilize o carregador
se ele estiver quebrado ou danificado de alguma forma. Leve-o0 a um representante de
assisténcia técnica da Motorola Solutions qualificado.

4. Nao desmonte o carregador. Ndo é possivel conserta-lo e ndo ha pecas de reposigao
disponiveis. A desmontagem do carregador pode resultar em risco de choque elétrico
ou incéndio.

5. Para reduzir o risco de choque elétrico, desconecte o cabo de alimentagéo do

carregador da tomada de CA antes de realizar qualquer tipo de limpeza ou manutengéo.

6. Para reduzir o risco de lesdes, carregue somente as baterias recarregaveis autorizadas
da Motorola Solutions relacionadas na Tabela 2. Outras baterias podem explodir,
causando ferimentos e danos pessoais.

7. O uso de acessorios ndo autorizados pela Motorola Solutions pode resultar em risco de
incéndio, choque elétrico ou ferimentos.

DIRETRIZES DE SEGURANCA OPERACIONAL

« Este equipamento ndo é adequado para uso externo. Utilize somente em locais
e condigdes secas.

« Atemperatura maxima do ambiente em volta do carregador n&o deve ser superior
a40 °C (104 °F).

« O radio pode ser LIGADO apenas quando esta transmitindo dados sem fio, como
através de Wi-Fi. Caso contrario, DESLIGUE o radio.

« Conecte o carregador somente a um cabo de alimentagéo apropriado listado em
Tabela 3.

« O equipamento deve ser conectado a uma tomada préxima e de facil acesso.

« Certifique-se de que o cabo de alimentagdo esteja localizado fora de locais de
circulagéo para nao ser pisado, chutado, molhado ou danificado.

« Conecte o cabo de alimentagdo somente a uma tomada CA com fusiveis e fios
adequados e com a tensdo correta, conforme especificado no produto.

« Desconecte da tensado de linha, removendo o cabo de alimentagéo da tomada CA.

Os Carregadores IMPRES 2™ Série APX carregardo as baterias listadas em Tabela 2.

As baterias podem estar conectadas ao radio ou podem ser independentes.
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Tabela 1: Carregadores IMPRES 2 Série APX

Modelo Descrigao

PS000029A01 (UNIV)

Carregador de Varias Unidades IMPRES 2 de 1 Visor com

PS000029A04 (UE/RU) Reprogramagéo do Carregador e Gerenciamento de Frota

PS000029A06 (KR)

IMPRES 2

PS000029A02 (UNIV)

Carregador de Varias Unidades IMPRES 2 de 6 Visor com

PS000029A05 (UE/RU) Reprogramagéo do Carregador e Gerenciamento de Frota

PS000029A07 (KR)

IMPRES 2

PS000029A03 (UE/RU) | Carregador de Varias Unidades IMPRES 2 de 6 Visores com

Reprogramagéo do Carregador, Gerenciamento de Frota

PS000029A08 (KR) IMPRES 2 e Apenas Carregamento via Acessoério USB

Tabela 2: Baterias autorizadas da Motorola Solutions
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lelme_r ° Descrigao
do Kit

NNTN7033 IMPRES™ de ion de litio com FM (HazLoc) IP67 de 4.100 mAh
NNTN7034 IMPRES de ion de litio IP67 de 4.200 mAh
NNTN7035 | IMPRES de niquel-hidreto metalico com FM (HazLoc) resistente de 2.000 mAh
NNTN7036 | IMPRES de niquel-hidreto metalico com FM (HazLoc) IP67 de 2.000 mAh
NNTN7037 IMPRES de niquel-hidreto metélico IP67 de 2.100 mAh
NNTN7038 IMPRES de ion de litio IP67 de 2.900 mAh
NNTN7573 IMPRES de ion de litio resistente de 2.100 mAh
NNTN8092 IMPRES de ion de litio com FM (HazLoc) resistente de 2.300 mAh
NNTN8182 fon de litio resistente de 3.100 mAh
NNTN8921 | IMPRES 2 de ion de litio TIA4950 (HazLoc) resistente IP67 de 3.700 mAh
NNTN8930 | IMPRES 2 de ion de litio TIA4950 (HazLoc) resistente IP67 de 2.700 mAh
PMNN4403 IMPRES de ion de litio IP67 de 2.150 mAh
PMNN4485 IMPRES 2 de ion de litio resistente IP67 de 2.500 mAh
PMNN4486 IMPRES 2 de ion de litio resistente IP67 de 3.400 mAh
PMNN4487 IMPRES 2 de ion de litio resistente IP67 de 4.400 mAh
PMNN4494 IMPRES 2 de ion de litio resistente IP67 de 5.000 mAh
PMNN4504 | IMPRES 2 de ion de litio DIVISION 2 (HazLoc) resistente IP67 de 3.400 mAh
PMNN4505 | IMPRES 2 de ion de litio DIVISION 2 (HazLoc) resistente IP67 de 4.850 mAh
PMNN4547 | IMPRES 2 de ion de litio TIA4950 (HazLoc) resistente IP68 de 3.100 mAh
PMNN4573 | IMPRES 2 de ion de litio TIA4950 (HazLoc) resistente IP68 de 4.600 mAh




Tabela 3: Cabos de alimentagao autorizados pela Motorola Solutions

pLmeLo Descricao

de Peca
3087791G01 Cabo de Alimentagdo, EUA/América do Norte
3087791G04 Cabo de Alimentagéo, UE
3087791G07 Cabo de Alimentagao, RU/Hong Kong
3087791G10 Cabo de Alimentagdo, Australia/Nova Zelandia
3087791G13 Cabo de Alimentagdo, AR
3087791G16 Cabo de Alimentagédo, KR
3087791G20 Cabo de Alimentagéo, JP
3087791G22 Cabo de Alimentagédo, BR

VISAO GERAL DO CARREGADOR

( ]

TTIE - TTE
i) | | (]
1

1 ao 6. Compartimento 1 ao 6

7. Médulo de Comunicagdes/Carregamento Acessorio

8. Teclado de Selegédo do Menu

9. Visor do Carregador

10. Indicador de Status de LED

11. Soquete de Entrada CA — Conecte ao cabo de alimentag&o listado em Tabela 3.

INSTRUGOES OPERACIONAIS

« O carregamento da bateria ¢ mais eficiente em temperatura ambiente.
« As baterias podem estar conectadas ao radio ou podem ser independentes.
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PROCEDIMENTO DE CARREGAMENTO

1. Coloque o Carregador de Varias Unidades IMPRES 2 Série APX em uma superficie

plana.

2. Insira o cabo de alimentagédo com firmeza no Soquete de Entrada CA do carregador na
parte traseira do carregador.

. Conecte o cabo de alimentagdo em uma tomada de energia correspondente.

. Apos a ativagdo bem-sucedida, cada LED do compartimento acendera na cor Verde por
um segundo e IMFRES 2 CHARGER serd exibido. Se os LEDs n&o piscarem e nenhuma
mensagem for exibida, verifique as conexdes do cabo de alimentagéo.

. Insira o radio com bateria ou a bateria independente em um compartimento disponivel.

. Quando a bateria independente ou o radio estiver devidamente encaixado no
compartimento, o status de carregamento sera indicado pelo LED do compartimento
associado. O Visor associado fornece informagdes adicionais. Para carregadores de
visor Unico, o visor fornece o status de carregamento apenas do Compartimento 1.

7. A bateria independente ou o radio esta pronto para uso quando o LED estiver Verde

Continuo.

INDICAGOES DE LED E MENSAGENS DO VISOR

Tabela 4: Indicagées de LED e mensagens para baterias
IMPRES 2 ou IMPRES

Visor do
Carregador

oo, W
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Status Indicagao do LED

() Verde por aproximadamente um

C dor Ligad
arregador Ligado segundo.




Tabela 4: Indicagées de LED e mensagens para baterias
IMPRES 2 ou IMPRES (Continuagao)

Status

Visor do
Carregador

Indicacédo do LED

Bateria Detectada

IMPRES
EATTERY

A bateria ndo precisa de Calibragéo:
@ Vermelho continuo

A Bateria requer Calibragdo, mas a

Calibrag&o esta desativada no carregador:

;‘g Alternando entre Ambar e Verde

por qﬂatro segundos.

Solicitando Calibragdo

da Bateria IMPRES

(A Calibragéo esta

desativada no

carregador)

* Pressione OK para
ativar a Calibragem

« Ignorar para

carregamento normal

(a mensagem
desaparece apés

EMAELE BATTERY
CALIBRATION?

@ Vermelho continuo

um minuto)
Descarrggamento - D] HARGE . Ambar continuo
da bateria B g

Carregamento Rapido

RAFID CHARGE

@ Vermelho continuo

ik Uyt
Carregado em 90% TR E CHARGE | (1. Verde piscando
ou mais E Ak [NRRES By

Carregado em 95%
ou mais

CHARGE COMPLETE
Ak L

A bateria ndo precisa de Calibragéo:
[ Verde continuo

A Bateria requer Calibragdo, mas a

Calibragao esta desativada no carregador:

@ Alternando entre Ambar e Verde

por quatro segundos, @ e depois Verde
Continuo.

A Bateria pode estar préxima do fim
de vida util (a bateria pode ser usada):
- Alternando entre Vermelho

e Verde

Falha

HOT CHARGERELE
REMOU REIMSERT

363 Vermelho piscando
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Tabela 4: Indicagées de LED e mensagens para baterias
IMPRES 2 ou IMPRES (Continuagao)

Visor do N
Status Carregador Indicacédo do LED
HOT BATTERY
WAITIMGE TO CHRGE
. . ou
Standgy (: bateria esta cOLD BATTERY Ambar piscando
aguardandoo WAITIMG TO CHRGE
carregamento rapido) ou

VERY LOW BATTERY
WAITIMG TO CHRGE

Tabela 5: Indicag6es de LED e mensagens para outras baterias da

Motorola Solutions

Status

Visor do
Carregador

Indicagao do LED

Carregador Ligado

() Verde por aproximadamente um
segundo.

Bateria Detectada

MOTOROLA
EATTERY

@ Vermelho continuo

Carregamento Rapido

D CHRRGE

@ Vermelho continuo

e
Carregado em 90% E CHARGE | .1, Verde piscando
ou mais i 7,:
Carregado em 95% CHARGE COMPLETE Verde continuo
ou mais cEimFk gwﬁ:‘.
Falha HOT IZP:|F|F.:I3EHE:LE ~& Vermelho piscando
REMOLUES REIMSERT | 295
HOT BATTERY
WAITIMG TO CHRGE
. ou
Standby (a bateria . - . A }
esta ag{la(lrdando o CHLD BATTERY Ambar piscando
P~ WAITIMG TO CHRGE
carregamento rapido) ou

LERY LOW BATTERY
WAITIMG TO CHRGE




RECURSOS E INFORMAGOES ADICIONAIS

O guia do usuario online completo esta disponivel através do numero da pega de
publicagdo MN002407A01 em https://businessonline.motorolasolutions.com. Este guia
fornece informagdes sobre os recursos do Carregador de Varias Unidades IMPRES 2 Série
APX, incluindo:

* Recursos de carregamento do IMPRES 2

« Detalhes sobre status de carregamento e indicadores de LED para varias baterias

« Reprogramagao do carregador

« Gerenciamento de frota de bateria IMPRES

« Carregamento via acessorio USB

* Opgdes de configuragéo do carregador

Preparagéao das baterias de ion de litio para remessa
Armazenamento de bateria a longo prazo

Ativagado ou desativacéo calibragao/recondicionamento

Selegéo de indicagao de término de vida util da bateria IMPRES
Selegdo de formato de exibigdo

Selegéo de economia de energia

* Modo analisador da bateria
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Notas

Portugués

(Brasil)




EERLA
AXEASEENRSIURERSA. BTFERESLRSA, FZERWUMRAESE.
EABERRZE, FEMERAUE (1) TRE. (2) Rt (3) A RBAHINE
BIERIRIC

A %Z;Tﬂ%ﬁﬁﬁﬂiﬁé‘iﬂ‘]}iwﬁ, AT LA R K FE R AR B A IR LR Sk T A R

2. e L E, BMIENERRIBEKE. FRTSENERETHESSH

KRFHRBEE . MBLFEAEKL, EHRERERAIEH 18 AWG (R
1583 6.5 ER/20 K) F116 AWG (mKAFEi#BT 9.8 ER/B.0K) .

3. ATHDAR., MENAFHERNE, E2EREEMRRSURITNTRR. HBER
# Motorola Solutions &l R 55X RALIE.

4. iﬁ%ﬁiﬂﬁ%%ﬁn IR B AL B N RM BRI . BARFZTERATESHME

AR,

5. ATHLBEENRR, BRXMFERBHTEPIBENEBREERRENZTIEEL
KT

6. ATHLZFGRE, EXAE 2 hFIHA Motorola Solutions AT AIFE B ELith #H{TFEE .
HitbRB Wit AT RS K IRIE, SBASHEMRE.

7. {£F4E Motorola Solutions &M AT AES SHAR . MENASHE

&ékﬁhﬁ
ZRETESERIMER. HIETROFAFMAERER.
- ZEBEABENSEEEEAFET 40°C (104°F).
o (XY TEERMEIE (BIAER Wi-Fi B BTSN, TN, EAx#H.
« DB T EREERR 3 RIS RIRL L.
o R EREEEIMEE B IRK 7 ERIERE .
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F#51: APX F3)IMPRES 2 7EH58

Bns BiEA

PS000029A01 G&F)
PS000029A04 (BR:M/ZEE)
PS000029A06 (&)

1-B7/5 IMPRES 2 ZEEF AR, wHRBRENRIZM
IMPRES 2 R iti4H &2

PS000029A02 Ci@F)
PS000029A05 (BRiM/ZEE)
PS000029A07 (EED

6-RRFF IMPRES 2 L EEFE RS, 7t AR EMMIZ
IMPRES 2 R iti4H &2

PS000029A03 (BRIM/EED) | 6-275 IMPRES 2 LEF AR, % EEHHEM
PS000029A08 (EEE) IMPRES 2 Bth¢HETR, R4t USB MitkFer

4% 2. Motorola Solutions A ATAYE it

EHHS L
NNTN7033 IMPRES™ {28 F FM (HazLoc) IP67 4100 mAh
NNTN7034 IMPRES $2%F IP67 4200 mAh
NNTN7035 IMPRES $2& FM (HazLoc) "B [E#! 2000 mAh
NNTN7036 IMPRES 24 FM (HazLoc) IP67 2000 mAh
NNTN7037 IMPRES 24 IP67 2100 mAh
NNTN7038 IMPRES $2%F IP67 2900 mAh
NNTN7573 IMPRES $2£!B[EZ! 2100 mAh
NNTN8092 IMPRES $2%F FM (HazLoc) "2 EZ! 2300 mAh
NNTN8182 $EEFIRE R 3100 mAh
NNTN8921 IMPRES 2 {25 F TIA4950 (HazLoc) IR[E %! IP67 3700 mAh
NNTN8930 IMPRES 2 {25 F TIA4950 (HazLoc) IR[E %! IP67 2700 mAh
PMNN4403 IMPRES $2%F IP67 2150 mAh
PMNN4485 IMPRES 2 {25 T2 [E %! IP67 2500 mAh
PMNN4486 IMPRES 2 {25 T2 [E 2! IP67 3400 mAh
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WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Dieses Dokument enthalt wichtige Sicherheits- und Betriebsanweisungen. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung sorgfiltig durch, und bewahren Sie sie fiir eine spétere
Verwendung auf.

Lesen Sie vor der Verwendung des Akkuladegerats samtliche Anweisungen und
Warnhinweise auf (1) dem Ladegerat, (2) dem Akku und (3) dem Funkgerét, das diesen
Akku verwendet.

(und nicht am Kabel) zum Trennen von der Steckdose oder vom Ladegerat.

2. Ein Verlangerungskabel sollte nur verwendet werden, wenn es unbedingt
WARNUNG erforderlich ist. Die Verwendung eines ungeeigneten Verlangerungskabels
kann das Risiko von Feuer oder Stromschlagen nach sich ziehen. Wenn die Verwendung
eines Verlangerungskabels unerlasslich ist, vergewissern Sie sich, dass die KabelgroRe
fir Kabel mit einer Lange von max. 2,0 m der AWG-Stufe 18 und fiir Kabel mit einer
Lange von max. 3,0 m der AWG-Stufe 16 entspricht.

3. Um das Risiko von Feuer, Stromschlagen oder Verletzungen zu minimieren, verwenden
Sie das Ladegerat nicht in defektem oder beschadigtem Zustand. Wenden Sie sich an
einen qualifizierten Kundendienstmitarbeiter von Motorola Solutions.

4. Nehmen Sie das Ladegerét nicht auseinander. Es kann nicht repariert werden, und es
sind keine Ersatzteile verfliigbar. Die Demontage des Ladegerats kann zu Feuer oder
Stromschlagen fiihren.

5. Ziehen Sie das Kabel des Ladegerats vor einer Wartung oder Reinigung aus der
Steckdose, um Stromschlage zu vermeiden.

6. Um die Verletzungsgefahr zu minimieren, laden Sie nur von Motorola Solutions
autorisierte Akkus auf (siehe Tabelle 2). Andere Akkus kdnnen explodieren sowie
Personen- und Sachschaden verursachen.

7. Die Verwendung von Zubehdr, das nicht von Motorola Solutions empfohlen wird, kann zu
Branden, Stromschlagen oder Verletzungen fiihren.

SICHERHEITSRICHTLINIEN FUR DEN BETRIEB

« Dieses Gerét ist nicht fir die Verwendung im Freien geeignet. Verwenden Sie das Gerat
nur in trockenen Umgebungen/Bedingungen.

« Die maximale Umgebungstemperatur um das Ladegerat darf 40 °C (104 °F) nicht
(ibersteigen.

« Das Funkgeréat darf nur dann eingeschaltet sein, wenn es Daten drahtlos Uibertragt, wie
z. B. Uber Wi-Fi. Schalten Sie das Funkgerat andernfalls aus.

« SchlieBen Sie das Ladegeréat nur an ein entsprechendes Netzkabel an, das in Tabelle 3
aufgefiihrt wird.

« Das Gerat muss an eine nahe gelegene und leicht zugangliche Steckdose
angeschlossen werden.

« Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel so verlegt ist, dass niemand darauf treten
oder dariiber stolpern kann. Des Weiteren darf es weder mit Wasser in Beriihrung
kommen, Zugkraften ausgesetzt oder beschadigt werden.

« SchlieBen Sie das Netzkabel nur an eine ordnungsgemaf gesicherte und verkabelte
Steckdose mit korrekter Spannung, entsprechend den Angaben auf dem Gerat, an.

« Trennen Sie die Verbindung zur Netzspannung, indem Sie das Netzkabel aus der
Steckdose ziehen.

APX-Series IMPRES 2™-Ladegeréate laden Akkus, die in Tabelle 2 aufgefiihrt werden.
Die Akkus sind entweder mit dem Funkgerat verbunden oder eigensténdig.

i 1. Zur Vermeidung von Schaden an den Stromkabeln, ziehen Sie am Stecker




Tabelle 1: APX-Series IMPRES 2-Ladegerite

Modell Beschreibung

PS000029A01 (UNIV)

IMPRES 2-Mehrfachladegerat mit 1 Display, Ladegeréat-

PS000029A04 (EU/UK) Neuprogrammierung und IMPRES 2-Flottenverwaltung

PS000029A06 (KR)

PS000029A02 (UNIV)

IMPRES 2-Mehrfachladegerat mit 6 Displays, Ladegerat-

PS000029A05 (EU/UK) Neuprogrammierung und IMPRES 2-Flottenverwaltung
PS000029A07 (KR)
PS000029A03 (EU/UK) IMPRES 2-Mehrfachladegerat mit 6 Display, Ladegerat-
Neuprogrammierung, IMPRES 2-Flottenverwaltung und USB-
PS000029A08 (KR) Zubehdr nur zum Aufladen

Tabelle 2: Von Motorola Solutions autorisierte Akkus

Nulr(r:tr;er Beschreibung

NNTN7033 IMPRES™ Lithium-lonen-Akku, FM (HazLoc), IP67, 4100 mAh
NNTN7034 IMPRES Lithium-lonen-Akku, IP67, 4200 mAh
NNTN7035 IMPRES NiMH-Akku, FM (HazLoc), robust, 2000 mAh
NNTN7036 IMPRES NiMH-Akku, FM (HazLoc), IP67, 2000 mAh
NNTN7037 IMPRES NiMH-Akku, IP67, 2100 mAh

NNTN7038 IMPRES Lithium-lonen-Akku, IP67, 2900 mAh
NNTN7573 IMPRES NiMH-Akku, robust, 2100 mAh
NNTN8092 IMPRES Lithium-lonen-Akku, FM (HazLoc), robust, 2300 mAh
NNTN8182 Li-lon-Akku, robust, 3.100 mAh

NNTN8921 | IMPRES 2 Lithium-lonen-Akku, TIA4950 (HazLoc), robust, IP67, 3700 mAh

NNTN8930 | IMPRES 2 Lithium-lonen-Akku, TIA4950 (HazLoc), robust, IP67, 2700 mAh

PMNN4403 IMPRES Lithium-lonen-Akku, IP67, 2150 mAh
PMNN4485 IMPRES 2 Lithium-lonen-Akku, robust, IP67, 2500 mAh
PMNN4486 IMPRES 2 Lithium-lonen-Akku, robust, IP67, 3400 mAh
PMNN4487 IMPRES 2 Lithium-lonen-Akku, robust, IP67, 4400 mAh
PMNN4494 IMPRES 2 Lithium-lonen-Akku, robust, IP67, 5000 mAh
PMNN4504 IMPRES 2 Lithium-lonen-Akku, DIVISION 2 (HazLoc), robust, IP67,
3400 mAh
PMNN4505 IMPRES 2 Lithium-lonen-Akku, DIVISION 2 (HazLoc), robust, IP67,
4850 mAh

PMNN4547 | IMPRES 2 Lithium-lonen-Akku, TIA4950 (HazLoc), robust, IP68, 3100 mAh




Tabelle 2: Von Motorola Solutions autorisierte Akkus

Kit- .

NIy Beschreibung

PMNN4573 | IMPRES 2 Lithium-lonen-Akku, TIA4950 (HazLoc), robust, IP68, 4600 mAh
Tabelle 3: Von Motorola Solutions autorisierte Netzkabel

Artikelnummer Beschreibung

3087791G01 Netzkabel, US/NA

3087791G04 Netzkabel, EU

3087791G07 Netzkabel, UK/HK

3087791G10 Netzkabel, AU/NZ

3087791G13 Netzkabel, AR

3087791G16 Netzkabel, KR

3087791G20 Netzkabel, JP

3087791G22 Netzkabel, BR
LADEGERAT UBERSICHT

( N

TR e NN

DH%E\D
@

1-6. Ladeschale 1 bis Ladeschale 6

7. Kommunikationsmodul/Ladezubehor

8. Menliauswahltastatur

9. Ladegerat-Display

10. LED-Statusanzeige

11. Steckdose — SchlieBen Sie ein Netzkabel an, das in Tabelle 3 aufgefiihrt wird.

BETRIEBSANWEISUNGEN
« Akkus werden am besten bei Raumtemperatur aufgeladen.
« Akkus sind entweder mit dem Funkgeréat verbunden oder eigenstandig.



LADEVORGANG

AWN =

o,

. Legen Sie das APX IMPRES 2-Mehrfachladegerat auf einer ebenen Oberflache ab.

. Stecken Sie das Netzkabel fest in die Buchse auf der Riickseite des Ladegerats ein.

. Stecken Sie das Netzkabel in eine passende Steckdose.

. Nach erfolgreichem Einschalten leuchtet jede Ladeschale-LED fiir eine Sekunde Griin

und IMFRES 2 CHARGER wird angezeigt. Wenn die LEDs nicht blinken und keine
Meldung angezeigt wird, prifen Sie, ob das Netzkabel korrekt eingesteckt ist.

. Legen Sie das Funkgerat mit Akku oder nur den Akku in eine verfigbare Ladeschale.
. Wenn das Funkgerat oder der Akku ordnungsgeman in die Ladeschale eingelegt ist,

zeigt die dazugehdrige LED der Ladeschale den Ladestatus an. Das dazugehdrige
Display bietet zusatzliche Informationen. Bei Einzeldisplay-Ladegeréaten zeigt das
Display nur den Ladestatus von Ladeschale 1 an.

. Das Funkgerat oder der Akku sind bereit zur Verwendung, wenn die LED konstant griin

leuchtet.



NACHRICHTEN- UND LED-ANZEIGEN

Tabelle 4: Nachrichten und LED-Anzeigen fiir IMPRES 2- oder IMPRES-
Akku

Status Ladegerat-Display LED-Anzeige

Ladegerat schaltet

sich ein @ Grin fiir ca. 1 Sekunde.

Akku erfordert keine Kalibrierung:
@ Dauerhaft rot

Akku erfordert eine Kalibrierung, aber
Kalibrierung deaktiviert am Ladegerat:
BATTERY @~ Abwechselnd gelb und griin fiir

Akku erkannt

vier Sékunden.

IMPRES-
Akkukalibrierung
anfordern (Kalibrierung
ist deaktiviert am
Ladegerat)

*  Wahlen Sie zum
Aktivieren der EMAELE BRATTERY
Kalibrierung OK CALIBRATION?

« Ignorieren fir den
normalen
Ladevorgang
(Meldung
verschwindet nach
einer Minute)

@ Konstant rot

Akku entladt t -L_ D_ SCHARGE . Konstant gelb

E cEimFk L
REAFID CHARGE

Bk [N NE

Zu 90 % oder mehr E CHARGE ‘o Griin blinkend

geladen s EnFh yuyk | A0

Akku erfordert keine Kalibrierung:

() Konstant griin

Schnellladung @ Konstant rot

Akku erfordert eine Kalibrierung, aber
Kalibrierung ist deaktiviert am Ladegerat:
Zu 95 % oder mehr CHARGE COMPLETE @ Abwechselnd gelb und griin fiir
lad s Em Al k4 o
geladen = i vier Sekunden, danach @ konstant griin.
Lebensdauer mdglicherweise bald
abgelaufen (Akku ist nutzbar):
‘ \‘g Abwechselnd rot und griin




Tabelle 4: Nachrichten und LED-Anzeigen fiir IMPRES 2- oder IMPRES-

Akku (Fortsetzung)

Status

Ladegerat-Display

LED-Anzeige

Stoérung

MOT CHARGEARBLE
REMOUVES REIMSERT

'é" Rot blinkend

Standby (Akku wartet
auf Schnellladung)

HOT EBATTERY
WAITIMG TO CHRGE
oder
COLD BATTERY
WAITIMG TO C
oder
UERY LOW BATTERY
WAITIMG TO CHRGE

HE

Gelb blinkend

Tabelle 5: Nachrichten und LED-Anzeigen fiir andere
Motorola Solutions-Akkus

Status

Ladegerat-Display

LED-Anzeige

Ladegerat schaltet
sich ein

IMPRES 2 CHARGER

@ Crin fiir ca. 1 Sekunde.

Akku erkannt

MOTOROLAT

@ Konstant rot

Schnellladung

AFID CHARGE
xxxBmAb Yy

@ Konstant rot

Zu 90 % oder mehr TRICKLE CHARGE | <1, Griin blinkend
geladen scxxxBmAb [RRES By
0, ot ] )
Zu 95% oder mehr r‘.HHR_GE_ COMFLETE @ Konstant griin
geladen szl Yy
. MOT CHARGEABLE | <1, Rot blinkend
Stérung REMOUES RETMSERT | 97

Standby (Akku wartet
auf Schnellladung)

HOT BATTERY
WAITIMG TO CHRGE

oder
COLD BATTERY
WAITIMG TO CHRGE
oder

LERY LOW BATTERY
WAITIMG TO CHRGE

Gelb blinkend




WEITERE FUNKTIONEN UND INFORMATIONEN

Das komplette Online-Benutzerhandbuch ist iber die Publikations-Teilenummer
MNO002407A01 unter https://businessonline.motorolasolutions.com erhéltlich. Dieses
Handbuch enthalt Informationen zu den Funktionen des IMPRES 2-Mehrfachladegeréts der
APX-Serie, einschlieflich der folgenden Punkte:

IMPRES 2-Ladefunktionen

Informationen zu Ladestatus und LED-Anzeigen fiir unterschiedliche Akkus
Ladegerat-Neuprogrammierung

IMPRES-Akku-Flottenverwaltung

USB-Ladezubehér

Einrichtungsoptionen zum Ladegeréat

- Lithium-lonen -Akkus fiir den Transport vorbereiten

Akkulagerung uber einen langeren Zeitraum

Aktivierung oder Deaktivierung der Kalibrierung/Rekonditionierung
Anzeigenauswahl der IMPRES-Akkulebensdauer
Displayformat-Auswahl

Energiesparmodus-Auswahl

Akkuanalyse -Modus




Hinweise



CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Ce document contient des consignes d'utilisation et de sécurité importantes.
Veuillez les lire attentivement et les conserver pour vous y référer ultérieurement.

Avant d'utiliser le chargeur de batterie, lisez toutes les instructions et mises en garde
figurant sur (1) le chargeur, (2) la batterie et (3) la radio utilisant la batterie.

il est recommandé de tirer sur la fiche et non sur le cordon au moment de
débrancher le chargeur de la prise secteur.
aermssevent 2. N'utilisez pas de rallonge pour brancher le chargeur, sauf en cas d'absolue
nécessité. En effet, |'utilisation d'une rallonge défectueuse pourrait provoquer des risques
d'incendie et de décharge électrique. Si vous devez utiliser une rallonge, veillez a utiliser
un cable 18 AWG pour les longueurs de 2 métres maximum et un cable 16 AWG pour
les longueurs de 3 métres maximum.

3. Afin de réduire les risques d'incendie, de décharge électrique ou de blessure, n'utilisez
pas le chargeur s'il est cassé ou endommagé. Confiez-le a un technicien de maintenance
Motorola Solutions agréé.

4. Ne tentez jamais de démonter le chargeur. Il ne peut pas étre réparé et les pieces de
rechange ne sont pas disponibles. Le démontage du chargeur peut entrainer un risque
d'électrocution ou d'incendie.

5. Pour éviter tout risque d'électrocution, débranchez le chargeur de la prise secteur avant
de tenter d'effectuer toute opération d'entretien ou de nettoyage.

6. Pour réduire le risque de blessure, chargez uniquement des batteries rechargeables
agréées par Motorola Solutions et répertoriées dans le Tableau 2. Les batteries non
agréées risquent d'exploser et de provoquer des dommages matériels ou physiques.

7. L'utilisation d'accessoires non agréés par Motorola Solutions peut présenter un risque
d'incendie, de décharge électrique ou de blessure.

CONSIGNES DE SECURITE LORS DU FONCTIONNEMENT

« Ce dispositif n'est pas approprié pour une utilisation en extérieur. Utilisez-le uniquement
dans des conditions et environnements secs.

« Latempérature ambiante maximale autour du chargeur ne doit pas dépasser 40 °C (104 °F).

« La radio peut étre uniguement mise sous tension lorsqu'elle émet des données sans fil
(via une connexion Wi-Fi, par exemple). Dans le cas contraire, mettez la radio hors
tension.

« Connectez uniqguement le chargeur & un cordon d'alimentation approprié, comme
répertorié dans le Tableau 3.

« L'équipement doit étre branché sur une prise située a proximité et facilement accessible.

« Vérifiez que le cordon d'alimentation est placé de fagon a ce que personne ne puisse
marcher ou trébucher dessus et a ce qu'il ne puisse pas étre mouillé, endommagé ni
soumis a d'autres contraintes.

« Connectez uniqguement le cordon d'alimentation a une prise secteur correctement
cablée, protégée par un fusible et dont la tension est correcte, comme indiqué sur le
produit.

« Débranchez l'appareil de la source d'alimentation en déconnectant le cordon
d'alimentation de la prise secteur.

Les chargeurs IMPRES 2™ de la série APX chargent les batteries répertoriées dans le
Tableau 2. Les batteries peuvent étre autonomes ou fixées a une radio.

i 1. Pour réduire le risque d'endommagement des cordons d'alimentation,




Tableau 1 : Chargeurs IMPRES 2 de la série APX

Modéle Description

PS000029A01 (UNIV)

PS000029A04
(Union européenne /
Royaume-Uni)

PS000029A06 (KR)

Chargeur pour unités multiples IMPRES 2 a un seul écran avec
reprogrammation du chargeur et gestion de flotte IMPRES 2

PS000029A02 (UNIV)

PS000029A05
(Union européenne /
Royaume-Uni)

PS000029A07 (KR)

Chargeur pour unités multiples IMPRES 2 & 6 écrans avec
reprogrammation du chargeur et gestion de flotte IMPRES 2

PS000029A03 W ] .
(Union européenne / Chargeur pour unités multiples IMPRES 2 a 6 écrans avec
Royaume-Uni) reprogrammation du chargeur, gestion de flotte IMPRES 2 et

charge des accessoires USB uniquement

PS000029A08 (KR)

Tableau 2 : Batteries agréées par Motorola Solutions

;‘-I:I Référence du kit Description

§ NNTN7033 IMPRES™ Li-lon FM (HazLoc) IP67 4 100 mAh

o NNTN7034 IMPRES Li-lon IP67 4 200 mAh
NNTN7035 IMPRES NiMH FM (HazLoc) renforcée 2 000 mAh
NNTN7036 IMPRES NiMH FM (HazLoc) IP67 2 000 mAh
NNTN7037 IMPRES NiMH IP67 2 100 mAh
NNTN7038 IMPRES Li-lon IP67 2 900 mAh
NNTN7573 IMPRES NiMH renforcée 2 100 mAh
NNTN8092 IMPRES Li-lon FM (HazLoc) renforcée 2 300 mAh
NNTN8182 Li-lon renforcée 3 100 mAh
NNTN8921 IMPRES 2 Li-lon TIA4950 (HazLoc) renforcée IP67 3 700 mAh
NNTN8930 IMPRES 2 Li-lon TIA4950 (HazLoc) renforcée IP67 2 700 mAh
PMNN4403 IMPRES Li-lon IP67 2 150 mAh
PMNN4485 IMPRES 2 Li-lon renforcée IP67 2 500 mAh
PMNN4486 IMPRES 2 Li-lon renforcée IP67 3 400 mAh
PMNN4487 IMPRES 2 Li-lon renforcée IP67 4 400 mAh
PMNN4494 IMPRES 2 Li-lon renforcée IP67 5 000 mAh
PMNN4504 IMPRES 2 Li-lon DIVISION 2 (HazLoc) renforcée IP67 3 400 mAh
PMNN4505 IMPRES 2 Li-lon DIVISION 2 (HazLoc) renforcée IP67 4 850 mAh




Tableau 2 : Batteries agréées par Motorola Solutions (suite)

Référence du kit Description
PMNN4547 IMPRES 2 Li-lon TIA4950 (HazLoc) renforcée IP68 3 100 mAh
PMNN4573 IMPRES 2 Li-lon TIA4950 (HazLoc) renforcée IP68 4 600 mAh
Tableau 3 : Cordons d'alimentation agréés par Motorola Solutions
Référence Description
3087791G01 Cordon d'alimentation, Etats-Unis / Amérique du Nord
3087791G04 Cordon d'alimentation, Union européenne
3087791G07 Cordon d'alimentation, Royaume-Uni / Hong-Kong
3087791G10 Cordon d'alimentation, Australie / Nouvelle-Zélande
3087791G13 Cordon d'alimentation, Argentine
3087791G16 Cordon d'alimentation, KR
3087791G20 Cordon d'alimentation, Japon
3087791G22 Cordon d'alimentation, Brésil

PRESENTATION DU CHARGEUR
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1-6. Compartiments 1 a 6
7. Module de communication/charge des accessoires
8. Clavier de sélection de menu

9. Ecran du chargeur

10. Voyant LED d'état

11. Prise d'entrée secteur, pour la connexion du cordon d'alimentation répertorié dans le
Tableau 3.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

« Les performances de charge sont meilleures a température ambiante.
« Les batteries peuvent étre autonomes ou fixées a une radio.



PROCEDURE DE CHARGE

. Placez le chargeur pour unités multiples IMPRES 2 de la série APX sur une surface

plane.

. Insérez fermement le cordon d'alimentation dans la prise d'entrée secteur située a

l'arriere du chargeur.

. Branchez le cordon d'alimentation sur une prise d'alimentation appropriée.

. Une fois le chargeur mis sous tension, la LED de chaque compartiment devient verte

pendant une seconde et le message IMFRES = CHARGER s'affiche. Siles LED ne

s'allument pas et qu'aucun message ne s'affiche, vérifiez les connexions du cordon
d'alimentation.

. Insérez la radio avec batterie ou la batterie autonome dans un compartiment libre.

. Une fois que la radio ou la batterie autonome est correctement positionnée dans le
compartiment, |'état de charge est indiqué par la LED du compartiment correspondant.
L'écran associé fournit des informations supplémentaires. Pour les chargeurs a un seul
écran, seul |'état de charge du compartiment 1 est indiqué.

7. La radio ou la batterie autonome est préte a étre utilisée lorsque la LED s'allume en

vert fixe.

-n
I
o
3

Q
o,
)




MESSAGES D'ECRAN ET INDICATEURS LED

Tableau 4 : Messages et indicateurs LED pour batterie IMPRES 2 ou
IMPRES

Etat

Ecran du chargeur

Indicateur LED

Mise sous tension
du chargeur

@ Vert pendant environ 1 seconde

Batterie détectée

IMFRES
ERTTERY

La batterie ne nécessite pas d'étalonnage :
@ Rouge fixe

La batterie nécessite un étalonnage
mais |'étalonnage est désactivé sur le
chargeur :

;‘«7 Alternance d'orange et de vert

pendént 4 secondes

Demande d'étalonnage
de la batterie IMPRES
(I'étalonnage est
désactivé sur le
chargeur)

EMRELE BRTTERY

. Appuyer’sur OK pour CALIBRATION? @ Rouge fixe

activer I'étalonnage
« Ignorer pour effectuer

une charge normale

(le message disparait

au bout d'une minute)
Décharge de la batterie | "= DISEHARSE | - orange fixe

wxxxBmAh [N NE
) RAFID CHARGE ]

Charge rapide serxBmAh s @ Rouge fixe
Batterie chargée a 90 % | TRICKLE CHARGE ' Vert clignotant
ou plus E mFk yyy | /08

Batterie chargée a 95 %
ou plus

Fi

E COMFLETE
cEimFk L

La batterie ne nécessite pas d'étalonnage :
[ Vert fixe

La batterie nécessite un étalonnage
mais I'étalonnage est désactivé sur le
chargeur :
:‘: Alternance d'orange et de vert
hreS

pendant 4 secondes, puis @ reste allumé
en vert fixe

La batterie est bient6t en fin de vie
(batterie utilisable) :
‘g Alternance de rouge et de vert
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Tableau 4 : Messages et indicateurs LED pour batterie IMPRES 2 ou
IMPRES (suite)

Etat

Ecran du chargeur

Indicateur LED

Défaillance

Se- Rouge clignotant

Veille (la batterie en
attente de charge rapide)

HOT BATTERY
WAITIMG TO CHRGE
ou
COLD BATTERY
WAITIMG TO CHRGE
ou

LERY LOW BATTERY
WAITIMG TO CHRGE

Orange clignotant

Tableau 5 : Messages et indicateurs LED pour autres batteries
Motorola Solutions

Etat

Ecran du chargeur

Indicateur LED

Mise sous tension

MPRES 2 CHARGER Vert pendant environ 1 seconde
du chargeur IMPRE CHARGER | @ P!
Batterie détectée MOTOROLA BATTERY | @ Rouge fixe
Charge rapide RAPID "ZHHREEW @ Rouge fixe
Batterie chargée 290 % | T E CHARGE e Vert clignotant
ou plus x Ak gy | s

Batterie chargée a 95 %

HARGE COMPLETE

@ Vertfixe

ou plus <EimFik Yy
e HOT CHARGEABELE | 1, Rouge clignotant
Défaillance REMOUES RETMSERT | 97

Veille (la batterie en
attente de charge rapide)

HOT BATTERY
WAITIMG TO CHRGE

ou
COLD BATTERY
WAITIMG TO CHRGE
ou

LERY LOW BATTERY
WAITIMG TO CHRGE

Orange clignotant




FONCTIONS ET INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

L'intégralité du guide de I'utilisateur en ligne est disponible, sous la référence de publication
MNO002407A01, a I'adresse https://businessonline.motorolasolutions.com. Ce guide fournit
des informations sur les fonctions du chargeur pour unités multiples IMPRES 2 de la
série APX, notamment :
« Fonctions de charge IMPRES 2
« Informations relatives a I'état de charge et aux indicateurs LED des différentes batteries
« Reprogrammation du chargeur
« Gestion de la flotte de batteries IMPRES
« Charge des accessoires USB
« Options de configuration du chargeur
- Préparation de batteries au lithium-ion pour expédition
- Stockage longue durée des batteries
- Activation ou désactivation de I'étalonnage/du reconditionnement
- Sélection de l'indication de fin de vie de la batterie IMPRES
- Sélection du format de I'écran
- Sélection de la fonctionnalité d'économie d'énergie
* Mode d'analyse de la batterie
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Remarques
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ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Questo documento contiene importanti istruzioni sulla sicurezza e sul
funzionamento. Leggere attentamente queste istruzioni e conservarle come
riferimento futuro.

Prima di utilizzare il caricabatteria, leggere tutte le istruzioni e gli avvisi riportati su (1) il
caricabatteria, (2) la batteria e (3) la radio che utilizza la batteria.

1. Per ridurre il rischio di danni ai cavi di alimentazione, tirare la spina anziché
il cavo quando si scollega I'alimentatore dalla presa di corrente CA o dal
caricabatteria.

2. Non utilizzare prolunghe a meno che non sia strettamente necessario.
L'utilizzo di una prolunga inadeguata pud causare incendi e scosse elettriche. Se &
necessario utilizzare una prolunga, assicurarsi che le dimensioni del cavo siano di
18 AWG per lunghezze fino a 2 m (6,5 piedi) e di 16 AWG per lunghezze fino a
3 m (9,8 piedi).

3. Per ridurre il rischio di incendi, scosse elettriche o lesioni personali, non utilizzare il
caricabatteria se risulta rotto o danneggiato. Consegnarlo invece a un rappresentante
dell'assistenza tecnica di Motorola Solutions.

4. Non disassemblare il caricabatteria, in quanto non puo essere riparato e le parti di
ricambio non sono disponibili. Il disassemblaggio del caricabatteria pud causare scosse
elettriche o incendi.

5. Per ridurre il rischio di scosse elettriche, scollegare il cavo di alimentazione del
caricabatteria dalla presa di corrente CA prima di eseguire qualsiasi operazione di
manutenzione o pulizia.

6. Per ridurre il rischio di lesioni personali, ricaricare unicamente batterie ricaricabili
autorizzate Motorola Solutions, come riportato nella Tabella 2. Batterie di altro tipo
potrebbero esplodere causando lesioni personali o danni.

7. L'utilizzo di accessori non consigliati da Motorola Solutions pud causare incendi, scosse
elettriche o lesioni personali.

LINEE GUIDA PER UN UTILIZZO SICURO

* Questa apparecchiatura non e adatta per |'utilizzo outdoor. Utilizzare unicamente
in luoghi asciutti.

« Latemperatura ambiente massima intorno al caricabatteria non deve superare
i40 °C (104 °F).

« Laradio puo6 essere ACCESA solo quando sta trasmettendo dati in modalita wireless,
ad esempio tramite Wi-Fi. In caso contrario, &€ necessario SPEGNERE la radio.

« Collegare il caricabatteria solo a un cavo di alimentazione appropriato riportato nella
Tabella 3.

« L'apparecchiatura deve essere collegata a una presa di corrente vicina e facilmente
accessibile.

« Verificare che il cavo di alimentazione sia collegato in un posto dove non c'é rischio che
possa essere calpestato, danneggiato, esposto all'acqua o ad altre fonti di danno.

« Collegare il cavo di alimentazione solo a una presa di corrente CA dotata di fusibili e cavi
del voltaggio corretto, come specificato nelle informazioni riportate nel prodotto.

« Scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica rimuovendo il cavo di alimentazione dalla
presa di corrente CA.

| caricabatteria serie APX IMPRES 2™ caricheranno le batterie riportate nella Tabella 2.
Le batterie potrebbero essere collegate a una radio o standalone.

ATTENZIONE




Tabella 1: Caricabatterie IMPRES 2 serie APX

Modello Descrizione

PS000029A01 (UNIV)

Caricabatteria multiunita IMPRES 2 per 1 display con

PS000029A04 (EU/UK) | riprogrammazione del caricabatteria e sistema di gestione del

PS000029A06 (KR) parco batterie IMPRES 2

PS000029A02 (UNIV)

Caricabatteria multiunita IMPRES 2 per 6 display con

PS000029A05 (EU/UK) | riprogrammazione del caricabatteria e sistema di gestione del

PS000029A07 (KR) parco batterie IMPRES 2

PS000029A03 (EU/UK) Caricabatterie multiunita IMPRES 2 per 6 display con

riprogrammazione del caricabatteria, sistema di gestione del

PS000029A08 (KR) parco batteria IMPRES 2 e ricarica solo di accessori USB

Tabella 2: Batterie autorizzate Motorola Solutions

Nu!'ne'ro Descrizione
di kit

NNTN7033 IMPRES™ agli ioni di litio FM (HazLoc) IP67 da 4100 mAh
NNTN7034 IMPRES agli ioni di litio IP67 da 4200 mAh
NNTN7035 IMPRES NiMH FM (HazLoc) robusta da 2000 mAh
NNTN7036 IMPRES NiMH FM (HazLoc) IP67 da 2000 mAh
NNTN7037 IMPRES NiMH IP67 da 2100 mAh
NNTN7038 IMPRES agli ioni di litio IP67 da 2900 mAh
NNTN7573 IMPRES NiMH robusta da 2100 mAh
NNTN8092 IMPRES agli ioni di litio FM (HazLoc) robusta da 2300 mAh
NNTN8182 Agli ioni di litio robusta da 3100 mAh
NNTN8921 IMPRES 2 agli ioni di litio TIA4950 (HazLoc) IP67 robusta da 3700 mAh
NNTN8930 IMPRES 2 agli ioni di litio TIA4950 (HazLoc) IP67 robusta da 2700 mAh
PMNN4403 IMPRES agli ioni di litio IP67 da 2150 mAh
PMNN4485 IMPRES 2 agli ioni di litio IP67 robusta da 2500 mAh
PMNN4486 IMPRES 2 agli ioni di litio IP67 robusta da 3400 mAh
PMNN4487 IMPRES 2 agli ioni di litio IP67 robusta da 4400 mAh
PMNN4494 IMPRES 2 agli ioni di litio IP67 robusta da 5000 mAh
PMNN4504 | IMPRES 2 agli ioni di litio DIVISION 2 (HazLoc) IP67 robusta da 3400 mAh
PMNN4505 | IMPRES 2 agli ioni di litio DIVISION 2 (HazLoc) IP67 robusta da 4850 mAh
PMNN4547 | IMPRES 2 agli ioni di litio TIA4950 (HazLoc) IP68 robusta da 3100 mAh
PMNN4573 |  IMPRES 2 agli ioni di litio TIA4950 (HazLoc) IP68 robusta da 4600 mAh




Tabella 3: Cavi di alimentazione autorizzati Motorola Solutions

Numero parte Descrizione
3087791G01 Cavo di alimentazione, US/NA
3087791G04 Cavo di alimentazione, EU
3087791G07 Cavo di alimentazione, UK/HK
3087791G10 Cavo di alimentazione, AU/NZ
3087791G13 Cavo di alimentazione, AR
3087791G16 Cavo di alimentazione, KR
3087791G20 Cavo di alimentazione, JP
3087791G22 Cavo di alimentazione, BR

PANORAMICA DEL CARICABATTERIA

( N

THElE = TIE
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1-6. Vanida 1a 6

7. Modulo di comunicazione/ricarica accessori

8. Tastiera di selezione dei menu

9. Display del caricabatteria

10. Indicatore di stato LED

11. Presa di ingresso CA per collegare il cavo di alimentazione come riportato nella Tabella 3.

ISTRUZIONI PER L'USO

« La batterie si caricano meglio a temperatura ambiente.

« Nel caricabatteria € possibile inserire direttamente le batterie oppure le batterie collegate
a una radio.




PROCEDURA DI RICARICA

. Posizionare il caricabatteria multiunita APX IMPRES 2 su una superficie piana.

2. Inserire a fondo il cavo di alimentazione all'apposita presa di ingresso CA sul retro del
caricabatteria.

. Collegare il cavo di alimentazione a una presa di corrente corrispondente.

. Dopo l'accensione, i LED di tutti i vani diventano verdi per un secondo e viene
visualizzato IMFRES 2 CHARGER. Se i LED non lampeggiano e non viene visualizzato
alcun messaggio, controllare i collegamenti del cavo di alimentazione.

. Inserire la radio con batteria o la batteria standalone in un vano disponibile.

. Quando la radio o la batteria standalone viene inserita correttamente nel vano, lo stato di
carica viene indicato dal LED del vano associato. Il display associato fornisce
informazioni aggiuntive. Per i caricabatteria a display singolo, il display fornisce lo stato
di carica solo del vano 1.

7. Laradio o la batteria standalone & pronta per I'uso quando il LED & verde fisso.

Ao

o,

MESSAGGI DEL DISPLAY E INDICATORI LED
Tabella 4: Messaggi e indicatori LED per batterie IMPRES 2 o IMPRES

Stato D'.s play del_ Indicatore LED
caricabatteria
Il caricabatteria IMPRES @ Verde per circa un secondo.
si accende CHARGER




Tabella 4: Messaggi e indicatori LED per batterie IMPRES 2 o IMPRES
(Continua)

Display del .
Stato caricabatteria Indicatore LED

Non & necessario eseguire la calibrazione
della batteria:
= @ Rosso fisso

IMFFI
EATTERY

E necessario eseguire la calibrazione

Batteria rilevata oppure . . N .
IMPRES della batteria, ma la calibrazione
BATTERY disattivata nel caricabatteria:

;‘Q Alternanza di ambra e verde

per qﬂattro secondi.

E richiesta la calibrazione

della batteria IMPRES

(la calibrazione

¢ disattivata nel

caricabatteria)

*  Premere OK
per attivare la EHARELE ERTTERY
calibrazione CALIBRATION?

« Ignorare per
effettuare la
ricarica normale
(il messaggio
scompare dopo
un minuto)

@ Rosso fisso

Scaricamento della
batteria

Ambra fisso

Carica rapida @ Rosso fisso

&’ Verde lampeggiante

Caricata al 90% o piu




Tabella 4: Messaggi e indicatori LED per batterie IMPRES 2 o IMPRES
(Continua)

Stato

Display del
caricabatteria

Indicatore LED

Caricata al 95% o piu

CHARGE COMPLETE

Non & necessario eseguire la calibrazione
della batteria:
() Verde fisso

E necessario eseguire la calibrazione
della batteria, ma la calibrazione
disattivata nel caricabatteria:

:‘1 Alternanza di ambra e verde per

Guasto

axxEmAl AN 1N Ed S
quattro secondi, quindi @ verde fisso.
La batteria si sta avvicinando alla fine
del ciclo di vita (& possibile utilizzare la
batteria):
1, 1, i
7/, - Alternanza di rosso e verde
HOT

REMD

_\‘/_ Rosso lampeggiante

g

Standby (la batteria &
in attesa della ricarica
rapida).

HOT BATTERY
WAITIMG TO CHRGE
oppure
COLD BRATTERY
WAITIMGE TO CHRGE
oppure
VERY LW ERTTERY
WAITIMG TO CHRGE

Ambra lampeggiante

Tabella 5: Messaggi e indicatori LED per altre batteria Motorola Solutions

Stato D|_s play del_ Indicatore LED
caricabatteria
Il caricabatteria si IMFRES 2 CHARSER | @ Verde per circa un secondo.

accende

Batteria rilevata

MOTOROLA BATTERY

@ Rosso fisso

Carica rapida

FID CHARGE

@ Rosso fisso

- Ak Y
) . CHARSG N i
Caricata al 90% o piu T E CHARSE |-e- Verde lampeggiante
x mfk Ui |
. . CHARGE COMFLETE .
9 v Verde fisso
Caricata al 95% o piu I s [




Tabella 5: Messaggi e indicatori LED per altre batteria Motorola Solutions
(Continua)

Display del

caricabatteria MreleztEne LY

Stato

HOT CHARGEABLE | . Rosso lampeggiante
REMO! REIMSERT [ 295

HOT BATTERY
WAITIMG TO CHRGE

Guasto

Standby (la batteria &
in attesa della ricarica
rapida).

Ambra lampeggiante

oppure
HERY LOW BRTTERY
WAITIMG TO CHRGE

FUNZIONI E INFORMAZIONI AGGIUNTIVE

Il manuale dell'utente online completo € disponibile con il codice parte di pubblicazione
MNO002407A01 all'indirizzo https://businessonline.motorolasolutions.com. Questo manuale
fornisce informazioni sulle funzioni del caricabatteria multiunita serie APX IMPRES 2,
compreso:
» Funzioni di ricarica di IMPRES 2
« Dettagli riguardo lo stato di carica e sugli indicatori LED per diverse batterie
« Programmazione del caricabatteria
« Sistema di gestione del parco batterie IMPRES
« Ricarica di accessori USB
« Opzioni di configurazione del caricabatteria
- Preparazione delle batterie agli ioni di litio per la spedizione
- Conservazione della batteria a lungo termine
- Attivazione o disattivazione di calibrazione/ricondizionamento
- Selezione dell'indicatore del termine del ciclo di vita della batteria IMPRES
- Selezione del formato di visualizzazione
- Selezione della modalita di risparmio energetico
* Modalita di analisi della batteria




Note



BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit document bevat belangrijke veiligheids- en gebruiksinstructies. Lees de
instructies goed door en bewaar deze voor later gebruik.

Lees alle instructies en waarschuwingsmarkeringen op (1) de oplader, (2) de accu en (3) de
portofoon met de accu voordat u de accuoplader gebruikt.

stekker en niet aan de kabel uit het stopcontact te trekken.
warschuwing 2. Gebruik alleen een verlengsnoer als dit absoluut nodig is. Het gebruik van
een verkeerd verlengsnoer kan leiden tot brand of een elektrische schok. Als
een verlengkabel noodzakelijk is, gebruik dan een kabel met een dikte van 18 AWG bij
een lengte tot 2 m en een kabel met een dikte van 16 AWG bij een lengte tot 3 meter.

3. Verminder de kans op brand, een elektrische schok of letsel door de oplader niet te
gebruiken als deze op enigerlei wijze defect of beschadigd is. Breng de oplader in dat
geval naar een gekwalificeerde Motorola Solutions-servicemonteur.

4. Haal de lader niet uit elkaar. Deze kan niet worden gerepareerd en er zijn geen
vervangende onderdelen verkrijgbaar. Als u de oplader uit elkaar haalt, bestaat de kans
op een elektrische schok of brand.

5. Verminder de kans op een elektrische schok door de stekker van de oplader uit het
stopcontact te trekken voordat u deze onderhoudt of reinigt.

6. Verminder de kans op letsel door alleen gebruik te maken van de oplaadbare, door
Motorola Solutions goedgekeurde accu's die zijn vermeld in Tabel 2. Andere accu's
kunnen exploderen, waardoor persoonlijk letsel of schade kan ontstaan.

7. Het gebruik van accessoires die niet worden aanbevolen door Motorola Solutions,
kan leiden tot brand, een elektrische schok of letsel.

RICHTLIJNEN VOOR VEILIGE BEDIENING

« De apparatuur is niet geschikt voor gebruik buitenshuis. Gebruik alleen op droge locaties
en onder droge omstandigheden.

« De omgevingstemperatuur rondom de oplader mag niet hoger zijn dan 40 °C.

« De portofoon kan alleen worden ingeschakeld wanneer deze gegevens draadloos
verzendt, zoals via Wi-Fi. Als dat niet het geval is, moet u de portofoon uitschakelen.

< Sluit de oplader alleen aan op een geschikte stroomkabel die wordt vermeld in Tabel 3.

« De apparatuur moet worden aangesloten op een nabijgelegen en goed toegankelijk
stopcontact.

« Zorg ervoor dat de stroomkabel zo ligt dat niemand hierop kan stappen of erover kan
struikelen en dat deze niet vochtig kan worden, kan beschadigen of strak kan komen
te staan.

« De stroomkabel mag alleen worden aangesloten op een correct bekabeld stopcontact
met zekeringen en het juiste voltage, zoals vermeld op het product.

« Onderbreek de stroomtoevoer door de stroomkabel uit het stopcontact te halen.

IMPRES 2™-opladers uit de APX-serie laden accu's op die worden vermeld in Tabel 2.
De accu's zijn mogelijk in de portofoon geplaatst of stand-alone.

i 1. Verminder kans op schade aan de stroomkabels door de lader aan de
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Tabel 1: IMPRES 2-opladers uit de APX-serie

Model Beschrijving

PS000029A01 (UNIV)

IMPRES 2-oplader voor meerdere apparaten met één display,

PS000029A04 (EU/VK) herprogrammering en IMPRES 2-fleetmanagement

PS000029A06 (KR)

PS000029A02 (UNIV)

IMPRES 2-oplader voor meerdere apparaten met 6 displays,

PS000029A05 (EU/VK) herprogrammering en IMPRES 2-fleetmanagement

PS000029A07 (KR)

PS000029A03 (EU/UK) | IMPRES 2-oplader voor meerdere apparaten met 6 displays,

herprogrammering, IMPRES 2-fleetmanagement en USB-
PS000029A08 (KR) accessoire alleen voor opladen

Tabel 2: Door Motorola Solutions goedgekeurde accu's

Kitnummer Beschrijving

NNTN7033 IMPRES™ lithium-ion FM (HazLoc) IP67 van 4100 mAh
NNTN7034 IMPRES lithium-ion IP67 van 4200 mAh

NNTN7035 IMPRES NiMH FM (HazLoc) Robuust van 2000 mAh
NNTN7036 IMPRES NiMH FM (HazLoc) IP67 van 2000 mAh
NNTN7037 IMPRES NiMH IP67 van 2100 mAh

NNTN7038 IMPRES lithium-ion IP67 van 2900 mAh

NNTN7573 IMPRES NiMH Robuust van 2100 mAh

NNTN8092 IMPRES lithium-ion FM (HazLoc) Robuust van 2300 mAh
NNTN8182 Lithium-ion Robuust 3100 mAh

NNTN8921 IMPRES 2 lithium-ion TIA4950 (HazLoc) Robuust IP67 van 3700 mAh
NNTN8930 IMPRES 2 lithium-ion TIA4950 (HazLoc) Robuust IP67 van 2700 mAh
PMNN4403 IMPRES lithium-ion IP67 van 2150 mAh

PMNN4485 IMPRES 2 lithium-ion Robuust IP67 van 2500 mAh
PMNN4486 IMPRES 2 lithium-ion Robuust IP67 van 3400 mAh
PMNN4487 IMPRES 2 lithium-ion Robuust IP67 van 4400 mAh
PMNN4494 IMPRES 2 lithium-ion Robuust IP67 van 5000 mAh
PMNN4504 | IMPRES 2 lithium-ion DIVISION 2 (HazLoc) Robuust IP67 van 3400 mAh
PMNN4505 | IMPRES 2 lithium-ion DIVISION 2 (HazLoc) Robuust IP67 van 4850 mAh
PMNN4547 IMPRES 2 lithium-ion TIA4950 (HazLoc) Robuust IP68 van 3100 mAh
PMNN4573 IMPRES 2 lithium-ion TIA4950 (HazLoc) Robuust IP68 van 4600 mAh




Tabel 3: Door Motorola Solutions goedgekeurde stroomkabels

Oldeireel Beschrijving
nummer
3087791G01 Stroomkabel, VS/NA
3087791G04 Stroomkabel, EU
3087791G07 Stroomkabel, VK/HK
3087791G10 Stroomkabel, AU/NZ
3087791G13 Stroomkabel, AR
3087791G16 Stroomkabel, KR
3087791G20 Stroomkabel, JP
3087791G22 Stroomkabel, BR
OPLADEROVERZICHT

( ]

TTIE - TTE
i) | | (]
1

1-6. Compartiment 1 naar compartiment 6

7. Communicatiemodule/-accessoires opladen

8. Menuselectie toetsenblok

9. Opladerdisplay

10. LED-statuslampje

11. Aansluiting AC-ingang - Verbinding maken met stroomkabel die worden vermeld in Tabel 3

BEDIENINGSINSTRUCTIES

« Accu's worden het beste opgeladen op kamertemperatuur.
« Accu's kunnen worden aangesloten op een portofoon of stand-alone.
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OPLAADPROCEDURE

Ao -

o,

. Plaats de APX IMPRES 2-oplader voor meerdere apparaten op een vlakke ondergrond.
. Plaats de stroomkabel stevig in de AC-ingang van de oplader aan de achterzijde van

de lader.

. Steek de stroomkabel in een bijbehorend stopcontact.
. Na succesvol inschakelen, licht elke compartiment-LED groen op gedurende één

seconde en wordt IMFRES 2 CHARGER weergegeven. Controleer de aansluitingen van
de stroomkabel als de LED's niet knipperen en er geen bericht wordt weergegeven.

. Plaats de portofoon met een accu of losse accu in een beschikbaar compartiment.
. Wanneer de portofoon of losse accu correct is geplaatst in het compartiment, wordt de

oplaadstatus aangegeven door de bijbehorende compartiment-LED. Het bijbehorende
display geeft aanvullende informatie. Voor opladers met één display geeft het display
alleen de oplaadstatus van compartiment 1 weer.

. De portofoon- of losse accu is gereed voor gebruik als het LED-lampje groen brandt.



DISPLAYBERICHTEN EN LED-INDICATIES
Tabel 4: Berichten en LED-Indicaties voor IMPRES 2- of IMPRES-accu

Status Opladerdisplay LED-indicator

Oplader wordt

B g6
ingeschakeld @ Brandt ca. één seconde groen

Accu vereist geen kalibratie:
@ Brandt rood

Accu vereist kalibratie maar kalibratie
is uitgeschakeld in de oplader:

Accu gedetecteerd

IHFRES ( .
BATTERY ;‘g Afwisselend oranje en groen

hreS
gedurende vier seconden.

Verzoek tot IMPRES-
accukalibratie (Kalibratie
is uitgeschakeld in de

oplader)

Druk op OK om
de kalibratie in
te schakelen
Negeer voor
normaal opladen
(bericht verdwijnt
na één minuut)

EHRELE BRTTERY
CALIBRATION?

@ Brandt rood

Accu ontladen

SCHARGE
sxmBmfb guyi

Brandt oranje

Snel opladen

RAFID CHARGE
eEmAl gy

@ Brandt rood

Opgeladen tot 90% of
meer

E CHARGE
mFk gy

7#7 Knippert groen

Opgeladen tot 95%
of meer

CHARGE COMPLETE
mFk gy

Accu vereist geen kalibratie:
[ ) Brandt groen

Accu vereist kalibratie maar kalibratie is
uitgeschakeld in de oplader:

_“/_ Afwisselend groen en oranje

g

gedurende vier seconden, blijft vervolgens
@ groen branden.

Accu heeft mogelijk het einde van de
levensduur bereikt (accu is bruikbaar):
So--e- Afwisselend rood/groen
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Tabel 4: Berichten en LED-Indicaties voor IMPRES 2- of IMPRES-accu

(vervolg)
Status Opladerdisplay LED-indicator
Probleem -6— Knippert rood
HOT EATTERY
WAITIMG TO CHRGE
. of

Stand-by (De accu is - . .
in afwachting van snel ,LULD _vBHTTEP = Knippert oranje

WAITIMGE TO CHRGE
opladen) of

LERY LOW BATTERY
WAITIMG TO CHRGE

Tabel 5: Berichten en LED-indicaties voor andere

Motorola Solutions-accu's

Status Opladerdisplay LED-indicator
i(rigl:sdcira\f(lglr((iﬁ [ Brandt ca. één seconde groen

Accu gedetecteerd

MOTOROLA
EATTERY

@ Brandt rood

Snel opladen

RAFID CHARGE
Ak Yy

@ Brandt rood

Opgeladen tot 90%
of meer

E CHARGE
I Yy

7*7 Knippert groen

Opgeladen tot 95%
of meer

CHARGE COMPLETE

() Brandt groen

cEimFh NN e
HOT CHARGEABLE 1. Knippert rood
Probleem REMOUES: REIMSERT | 97
HOT EATTERY
WAITIMG TO CHRGE
. of
Stand-by (De accu is - . . .
in afwachting van snel _boLo _vBHTTEP Knippert oranje
WAITIMG TO C
opladen) of

LERY LOW BATTERY

WAITIMG TO CHRGE




EXTRA FUNCTIES EN INFORMATIE

De complete online gebruikershandleiding is beschikbaar via publicatie-onderdeelnummer
MNO002407A01 op https://businessonline.motorolasolutions.com. Deze handleiding biedt
informatie over de functies van de IMPRES 2-oplader uit de APX-serie voor meerdere
apparaten waaronder:
Oplaadfuncties IMPRES 2
« Informatie over oplaadstatus en LED-indicaties voor verschillende accu's
« Herprogrammering van de oplader
« Fleetmanagement IMPRES-accu
« USB-accessoire opladen
« Instellingsopties oplader
- Lithium-ion-accu voorbereiden voor verzending
- Langdurige opslag van de accu
- Kalibratie/reparatie in- of uitschakelen
- Selectie indicatie einde levensduur IMPRES-accu
- Selectie weergaveformaat
- Selectie spaarstand
« Accu-analyzermodus
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Opmerkingen



BAXHbIE UHCTPYKLUN NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU

B HacTosileM AOKyMeHTe coaepXXaTcA BaXHble MHCTPYKUUU No 6e3onacHon
JKcnnyaTauuu. BHumaTtenbHo NPOYTUTE 3TN UHCTPYKLUUUN N COXpaHUTe AnA
.qaanel?imero ucnonb3oBaHMA B Ka4ecTBe CnpaBKU.

Mpexae YeM UCMonb3oBaTh 3apsiHOE YCTPOWCTBO A4S akKYMYSsiTOPOB, 03HAKOMBTECH
CO BCEMU MHCTPYKLMSIMA U BbISICHWUTE 3Ha4YeHUe BeeX Npeaynpexaalolmx 3HakoB Ha
(1) 3apsigHOM ycTpoiicTBe, (2) akkymynsitope u (3) pagnoctaHuum, paboTatoLlein ot
akKymynsitopa.

1. [insi CHWXKeHWsi pucka noBpexaeHUst kabenei NMTaHWs NpU OTKITIOYEHUN OT
& PO3eTKM NepeMeHHOTO Toka UMk 3apsiAHOTO YCTPOICTBA TSIHATE 3a BUMKY, @ He
NPEQYNPEXAEHKE 3Q Kaﬁeﬂb_

2. VicnonbayiiTe yanuHUTENbHbIA kabenb TOMbKO TOrAa, Koraa 3To AeNCTBUTENBHO
HeobxoanMo. Mcnonb3oBaHue yANMHUTENBLHOTO kKaberst ¢ HedonyCTUMbIMW NapaMeTpamm
MOXET CTaTb MPUYMHOI NOXapa 1 NopaxeHWst aneKTpuyecknm Tokom. Ecrniv 6es
MCMONb30BaHWs YANUHUTENS He 06OIATUCh, yBeauTech, YTO pa3Mep LUHypa COCTaBnsieT
18 AWG gns anuHbl 8o 2,0 m 1 16 AWG ans anvHel go 3,0 M.

3. [Ans cHWXeHWs pucka BO3HUKHOBEHUS NOXapa, NopaxeHUs dNeKTPU4YEeCKUM TOKOM Unu
nornyyYeHnst TpaBM He UCMOSb3yiiTe 3apsiiHOe YCTPOWCTBO, €CIN B HEM UMELOTCA Kakue-
nnbo Henonaaku unu nospexaenus. MNepepaiTe ero kBanUdULMPoBaHHOMY
NpefcTaBUTENio CEPBUCHOI Cry6bl komnanum Motorola Solutions.

4. He pa3bupaiite 3apsigHoe ycTpoicTBo. OHO He MOANEXUT PEMOHTY, U 3anacHble AeTanu
K HEMY He npefycMOoTpeHbl. Pazbopka 3apsiAHOro YCTPOMCTBA MOXET MPUBECTY K
MOPaKEHMIO ANEKTPUYECKNM TOKOM UM BO3HUKHOBEHUIO Moxapa.

5. [INA CHMXEHWsi pucKa NopaxeHus aNeKTPUHECKM TOKOM OTKITiouMTe kKabenb nuTaHus
3apsIHOrO YCTPOICTBA OT PO3ETKW NEPEMEHHOr0 Toka Nepea NpoBeJeHNEM Kakux-nmbo
onepaLuii no 06CIyXUBAHMIO UMK YUCTKE.

6. [Insi CHVXXeHWsi pucka nony4eHUsi TpaBM 3apshxanTe TOMbKO akKyMymnsiTopbl,
cepTuduLmpoBaHHble komnanvein Motorola Solutions 1 nepeyncnexHble B Tabn. 2.
3apsaka akkyMmynsTopoB ApYrviX TUMOB MOXET NPUBECTY K B3pbIBY W, Kak CNeACTBue,
TpaBMam ¥ MaTepuasibHomy yiepoy.

7. Vcnonb3oBaHue akceccyapoB, He pekoMeHA0BaHHbIX koMnaHuei Motorola Solutions,
MOXET CTaTb MPUYMHOI NoXapa, MOPaXeHWst ANEKTPUHECKIM TOKOM UK TPaBM.

YKA3AHUS NO BE3OMACHOW 3KCMNMYATALIMU

* [aHHoe o6opyaoBaHWe He NpegHa3HaveHo As1st UCTONb30BaHWS BHE NOMELLIEHNIA.
Vcnonb3yinTe ero TONbKO B CyXuUX yCroOBUSIX.

« Temnepatypa okpyxatoLLeii cpefbl BOKPYr 3apsifHOMO YCTPOWCTBA He AOMKHA
npesbiwats 40°C.

*  PaanocTaHLmMIo MOXHO OCTaBUTb BKITIOYEHHON, TOMBKO KOTAA BbINOINHAETCS
BecnpoBoaHas nepeaaya AaHHbIX, Hanpumep ¢ nomotubto Wi-Fi. B npotuBHoM cnyyae
BbIKIIIOYMTE PaANOCTaHLMIO.

* 3apsgHoe yCTPOWCTBO MOXHO MOAKIIIOYATL TOMbKO K COOTBETCTBYIOWMM kabensm
nUTaHus, ykasaHHbIM B Tabn. 3.

« O6opynoBaHue JOMKHO BbITb NOAKMIOYEHO K BrivxkanLlen po3eTke, kK KOTOPO UMeeTcs
yAoGHBIN foCTYn.

* Yb6egutecb, YTO kabenb NUTaHUS PaCMONOXeH TakK, YToObl Ha Hero Henb3s 6bIno
HacTynuTb, 06 Hero Henb3s ObINo 3anHYTLCS, a Takke YToObl OH He noaBeprasncs
BO3/IENCTBIO BNAr 1 HbIM MEXaHUYEeCKUM MOBPEeXAEHUSAM.
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« [MopakntoyaiTte kabenb NMTaHUA TONbKO kK 060PYAOBaHHOIM COOTBETCTBYHOLLIMMMU
NpPeAoXpaHUTENSIMU PO3ETKE NePeMEHHOTO TOKa C COOTBETCTBYIOLLIMM HanpshkeHnem
(HanpsbKeHVe ykasaHo Ha Kopryce).

+  OTknioyaiiTe yCTPOICTBO OT CETU, BbIKIIOYas kaberb NMTaHWs U3 PO3ETKU NepeMeHHOro
ToKa.

BapsigHble yctpoiictea cepum APX IMPRES 2™ npeaHa3HayeHbl A5 3apsiakv akkyMynsiTopos,

yKasaHHbIXx B Tabn. 2. AKKyMynsTopbl MOryT ObiTb YyCTaHOBNEHbI B PaAMOCTaHLMIO NN

3apsxaTbCsi OTAEMNBHO OT Hee.

Ta6n. 1. 3apsidHbIe ycmpolicmea cepuu APX IMPRES 2

Mogens Onucanue
PS000029A01
(yHMBepcanbHbiii) MHoromecTtHoe 3apsigHoe yctpoiictBo IMPRES 2 ¢ 1 gucnneem,
PS000029A04 hyHKLMSIMM NepenporpaMmMnpoBaHns 3apsiiHOro yCTponcTaa
(EC/BenukobputaHust) 1 ynpaenexusi akkymynstopamv IMPRES 2
PS000029A06 (Kopes)
PS000029A02
(yHuBepcankHii) MHoromecTHoe 3apsigHoe yctpoiicteo IMPRES 2 ¢ 6
PS000029A05 Aancnnesamu, pyHKUMAMU NnepenporpamMmpoBaHns 3apsaaHoro
(EC/Benukobputanust) yCTpOWCTBa U ynpasnenusi akkymynsatopamu IMPRES 2
PS000029A07 (Kopes)
PS000029A03 MHoromecTtHoe 3apsigHoe yctpoiicteo IMPRES 2 ¢ 6

(EC/Benukobputanust) |  aucnnesmu, hyHKLUMSIMU NepenporpaMmMmnupoBaHns 3apsigHoro
yCTpoWicTBa, ynpaeneHus akkymynstopamu IMPRES 2 un
PS000029A08 (Kopes) 3apaaku akceccyapos USB

Tabn. 2. AKKymynsimopsbl, pa3peweHHble K UCM0/Ib308aHUI0 KOMMaHuel
Motorola Solutions

Homep
KOMMeKTa

Onucanue

NNTN7033 JIuTuii-nonHeI akkymynatop IMPRES™, FM (HazLoc), IP67, 4100 mAY

NNTN7034 NnTnit-noHHbIN akkymynstop IMPRES, IP67, 4200 MAY

Hukenb-MeTann-ruapuaHbIin akkyMynsTop MOBbILLEHHONM NPOYHOCTU

NNTN7035 IMPRES, FM (HazLoc), 2000 MAY

NNTN7036 Hukenb-metann-ruapuateii akkymynstop IMPRES, FM (HazLoc), IP67,
2000 mAY

NNTN7037 Hukenb-metann-ruapvaHeiin akkymynstop IMPRES, IP67, 2100 mAY

NNTN7038 TNnTnit-noHHbIN akkymynstop IMPRES, IP67, 2900 MAY

Hukenb-MeTann-ruapuaHbIi akkyMynsTop MoBbILLEHHONM NPOYHOCTU

NNTN7573 IMPRES, 2100 MAy

JIMTUIA-VOHHBIN aKKyMynATOp NoBbiLeHHoN npoyHocTn IMPRES,

NNTN8092 FM (HazLoc), 2300 MAY




Tabn. 2. AKKymynssmopsbl, pa3peweHHble K UCM0/Ib308aHUI0 KOMMaHuel
Motorola Solutions (npodosmkeHue)

Homep
e et Onucanve
NNTN8182 JIMTUIA-NOHHBIN aKKyMYNATOP NOBbILLIEHHON Npo4HOCTH, 3100 MAY
NNTN8921 JINTUIA-MOHHBI aKKyMYNSTOp NOBbILEHHON npoyHocTn IMPRES 2, TIA4950
(HazLoc), IP67, 3700 mA4
JIMTUIA-MOHHBIN akKyMynaTop noBbileHHon npoyHocTn IMPRES 2, TIA4950
NNTN8930 (HazLoc), IP67, 2700 A4
PMNN4403 TNnTuit-noHHeIn akkymynstop IMPRES, IP67, 2150 mAY
PMNN4485 JINTUIA-MOHHBIV aKKyMynsiTop NoBbILLeHHol npoyHocT IMPRES 2, IP67,
2500 mA4
PMNN4486 JINTUIA-MOHHBIV aKKyMynsiTOp NoBbILLeHHo npoyHocT IMPRES 2, IP67,
3400 mA4
PMNN4487 JINTUIA-MOHHBI aKKyMYNSTOP NOBbILIEHHON npouHocTn IMPRES 2, IP67,
4400 MAY
PMNN4494 JIMTUIA-NOHHBIN aKKyMynATOp NoBbiLleHHon npoyHocTn IMPRES 2, IP67,
5000 MAY
JINTUIA-NOHHBIV akKyMynsaTop NOBbILLEHHOW npoyHocTh IMPRES 2,
PMNN4504 DIVISION 2 (HazLoc), IP67, 3400 MAu
JTINTUIA-NOHHBIV akkyMynsaTop NoBbILWEHHOW npoyHocTh IMPRES 2,
PMNN4505 DIVISION 2 (HazLoc), IP67, 4850 MAu
JINTWIA-MOHHBIV aKKyMynsiTop NoBbILLEHHOW npoyHocTn IMPRES 2, TIA4950
PMNN4547 (HazLoc), IP68, 3100 MAu
JINTWIA-MOHHBIV aKKyMynsiTop NoBbILLeHHOW npoyHocTn IMPRES 2, TIA4950
PMNN4573 (HazLoc), IP68, 4600 mA4

Ta6n. 3. Kabenu numaHusi, paspeweHHbIe K UCMO/Ib308aHUI0 KOMnaHuel
Motorola Solutions

';‘(:;?1':):; Onucanve

3087791G01 Kabenb nutanus, CLUA/CeBepHas Amepuka
3087791G04 Ka6enb nutanus, EC
3087791G07 Kabenb nutanuns, Benuko6putanus/MoHKOHT
3087791G10 Kabenb nutanus, Asctpanusi/Hosas 3enaHaus
3087791G13 Kabenb nutanus, ApreHTnHa
3087791G16 Ka6enb nutanus, Kopes
3087791G20 Kabenb nutanus, AnoHus
3087791G22 Kabenb nutanus, Bpasunus
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1-6. Pazbembl oT 1 0o 6

7. Moaynb cBsa3w/3apsiakv akceccyapos

8. KHonouHas naHenb Ans Bbibopa MeHio
9. incnnen 3apsaHoro ycTponctea

10. CBETOANOAHBIV UHANKATOP COCTOSIHUS

11. BXxogHON pasbeM NepeMeHHOro Toka: s NOAKIMYEHNs K kabento nuTaHus,
ykasaHHomy B Tabn. 3.

WHCTPYKLIUU NO SKCMNIYATALIUU

«  3apsaky akkyMynsiTOpoB Mydlle BCEro NPOBOAUTL NPU KOMHATHOI TemnepaType.
* AKKYMynsiTOpbl MOTyT GbiTb YCTAHOBNEHbI B PAAVOCTAHLIMIO UMK 3apsKaTbCs OTAENbHO
OT Hee.



NPOLIEAYPA 3APAOKU

I

. MNomecTnTe MHoromecTHoe 3apsifHoe yctpoincteo APX IMPRES 2 Ha poBHyto

NOBEPXHOCTb.

. MnoTHo BCcTaBbTe kKabenb NUTaHUs BO BXO[J,HOIZ pa3bemM nepemMeHHOro Toka Ha SEﬂHeVI

naHenu 3apsaHoro yCTpoMCTBa.

. MopkntounTe kabenb NUTaHWS K COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKE.
. Mpu yCneLHOM BKITOHEHWUN CBETOAMOAHBIN MHAVKATOP KaXaoro pasbema Ha oaHy CekyHay

3aropaeTcs 3eneHbIM LIBETOM, a 3aTeM oTobpaxaercsi cooblieHve IMFRES 2 CHARGER.
Ecrnn CBEeToAnOAHbIE MHOUKATOPbI HE 3aropatoTca U Ha gucnnee He OTOGPH)KEETCR
COOGLLleHMe, npoBepbTe NOAKIovYeHne kabens nuTaHus.

. YctaHoBuTe paanoCcTaHUMIo C aKKyMyINATOPOM UNU akKyMynAToOp OTAENTbHO B [J,OCTyI'IHbII;I

pasbem.

. Korga paguocTaHuyms unu oTaenbHbIN akkyMyIsiTop YCTaHOBMEHb! B pasbeMe Haanexalumm

06pa3oM, COCTOSIHUE 3apsiAkv MOXHO OMPEAENUTL C MOMOLLIbKO CBETOAVOAHOTO MHAUKATOpa
COOTBETCTBYHOLLETO padbema. [JononHuTenbHas HopMaLms oTobpaxaeTcs Ha
COOTBETCTBYHOLEM AUCTIIEE. B 3apsiaHbIX YCTPOMCTBAX C OBHUM AUCTIIEEM Ha Aucrnee
oTOGpaXKaeTcs COCTOsIHWE 3apsiAKk1 TOMbKO ANs pasbema 1.

. Pa,qVIOCTaHLLMH wnun OT,CleJ'IbeIVI AKKyMynATOP roTOBbl K UCNOMb30BaHUIO, Korga

CBETOAMOAHbIM MHANKATOP FOPUT 3€MEeHbIM LIBETOM.
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CBETOANOOHAA UHOMKALIUA U COOBLLEHUA HA OUCNNEE

Ta6n. 4. CoobuieHus1 u ceemoOuodHasi UHOUKauusi Os1s1 akKyMyJisimopoe

nuI22A

IMPRES 2 unu IMPRES
Oucnnen
CocTtosHue 3apsagHoro CBeToAUOAHbIN MHAMKATOP

ycTpouncTea

3apsigHoe ycTponcTBo

. rOpVIT 3eneHbIM UBETOM NpUMeEpHO

BKNnoyaeTca OfHY CeKyHay.
AxkymynsaTop He TpebyeT kanMbpoBsku:
@ NOCTOSIHHO TOPUT KPacHbIM LIBETOM.
TpebyeTcs kanubpoBka akkymyrnsitopa,
AKKyMynsiTop HO B 3apsiiHOM YCTPOMCTBE KanubpoBka
OBHapyxeH oTKloYeHa:

@/~ MONEPEMEHHO MUTaET XKenTbim
9

1 3€MEHbIM LiBETOM B TEYEHUE YeTbIpex
CeKyHa.

3anpoc kanMbposku

akkymynsitopa IMPRES

(kannBpoBka OTKIo4YeHa

B 3apsiiHOM YCTPOWCTBE)

*  Haxmute "OK",
YTOGbI BKIIOYUTL
KanumbpoBKy

*  WrHopupynte
coobLeHne
Ans 3apsigku B
06bIYHOM pexume
(coobLueHne
ncyesaeT Yepes
OfIHY MUHYTY)

EMRELE BRTTERY
CALIBRATION?

@ [1OCTOAHHO rOpUT KPACHBIM LiBETOM.

YpoBeHb pa3psaku
aKkKymynsTopa

rOpI/IT XenTbiM LBETOM.

BbicTpas 3apsiaka

" . MocTosiHHO ropuT KpacHbIM LIBETOM.

BapskeH Ha 90% vnn
6onee

7\‘/7 Mwuraet 3eneHbIM uBeToM.
ey




Ta6n. 4. CoobujeHusi u ceemoOuodHasi UHOUKayusi Ossl akKyMyJsisimopoe
IMPRES 2 unu IMPRES (npodosmxeHue)

CocTosiHue

AOucnnen
3apsagHoro
ycTpoucTBa

CBeToanoaHbIN MHANKATOP

3apsxeH Ha 95% unn
6onee

CHARGE COMPLETE
xxBmAb [RE

AKKyMynsTOp He TpeGyeT kanubpoBKu:
@ NOCTOSHHO rOPUT 3€MeHbIM LIBETOM.

TpebyeTcs kanubpoBka akkymynstopa,
HO B 3apsiAHOM YCTpOWCTBE KanubpoBka
OTKIIOYEHa:

)", nonepeMeHHO MUraeT XenTbiM
ey
W 3eneHbIM LBETOM B TEYEHUe YeTbipex
CeKyH[, 3aTeM roput 3eneHbIM LBeToM .

Bo3amoxHO, cpok crnyx6bl akkymynstopa

NOAXOANT K KOHLY (akkyMynsiTop

NPUroieH Ans UCMonb3oBaHuUs):

;‘/_;‘g nonepeMeHHo MuraeTt KpacHbIM
i

W 3eneHbIM LIBETOM.

HOT CHARGEARBLE

LERY LOW BATTERY
WAITIMG TO CHRGE

o <., Mvraet KpacCHbIM LIBETOM.

Coi REMOVES REIMSERT | 97
HOT EATTERY
WAITIMG TO CHRGE

OxwupaHue (oxvaaxve um
KMA BLICTDON COLD BATTERY Mwuraet XenTbiM LBETOM.
p p WAITIMG TO CHRGE
3apsiakv) w

Ta6n. 5. CeemoduodHasi uHOukayusi u coobuwieHusi Ans opyaux
akkymynsimopos Motorola Solutions

AOucnnen
CocTtosiHne 3apsaHoro CBeToAMOAHbIM UHAUKATOP
ycTpoucTea
7 FOpUT 3eneHbIM LBETOM MPUMEPHO

3apsiagHOe yCTPOUCTBO IMPR CHARGER @ 'op u p P
BKIlOYaeTCs OfHY CEKyHAy.
AkymynaTop MOTOROLA BATTERY | @ TOCTOSIHHO rOPUT KPaCHLIM LBETOM.
oBHapyxeH

BeicTpas 3apsaka

RAFID CHARGE

. MocTosiHHO ropuT KpacHbIM LIBETOM.

Ak Yy
BapsixeH Ha 90% LE CHARGE | .1, Muraet 3eneHsiM LBeTOM.
vnn Gonee s Bnfh e S
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Tabn. 5. CeemoduodHasi uHOukayusi u coobujeHusi Ansi opyaux
akkymynsimopoe Motorola Solutions (npodosmkeHue)

AOucnnen
CocTosiHue 3apsigHoOro CBeToanoaHbIN MHANKATOP
ycTpoucTBa
o CHERGE COME
BapsxeH Ha 95% x_HHFGE‘ COMPLETE PY TOCTOSHHO FOPUT 3EMeHbIM LIBETOM.
nnn 6onee seseze@mAib yuy

C6oii HOT CHARSERELE | .1, Mwraet kpacHbIM LBETOM.

REMOL i
HOT BATTE
WAITIMG TO CHRGE
OxwupaHve (oxuaanve nm
pexAMa BLICTPO COLD BATTE MuraeT xenTbIM LiBETOM.
WAITIMG TO CHRGE
3apspku) A

LVERY EATTERY
WAITIMG TO CHRGE

AONOJIHUTENIbHbLIE ®YHKLUUN U UH®OPMALIUA

MonHoe oHnalH-pyKkoBOACTBO nornb3oBaTtens (Homep no katanory MN002407A01)

[ocTynHo no agpecy https://businessonline.motorolasolutions.com. laHHoe pykoBOACTBO

COOEpPXUT CBEAEHMSI O (DYHKLMSX MHOTOMECTHOTO 3apsiiHOro yCTpoicTea cepumn APX

IMPRES 2, B TOM 4Mcne MHopMaLyio O CreaytoLmx XapakTepucTukax:

*  yHKumu 3apsaku IMPRES 2;

* noapo6Hble CBeEHUS O COCTOSIHWM 3apsiAKW U CBETOAMOAHON UHAVKALWMM ANst
PasnMYHbIX aKKyMyrsiTOpOB;

*  (pyHKLMSA NepenporpaMMUpPOBaHHst 3apsiiHOMO YCTPOWCTBA;

* cuctema ynpaenenus akkymynsitopamu IMPRES;

* 3apsigka akceccyapos USB;

. napameprl HaCTPOWIKM 3apsIHOTO YCTPOIACTBA;

NOAroToBKa JINTUIA-MOHHbIX aKKyMYNSiITOPOB A1 NepeBo3Ku;

AnuTenbHoe XpaHeHKe akkyMysiTopoB;

BKITIOYEHME W OTKITIOYEHWUE KanMBGPOBKW/BOCCTAHOBNEHNS;

BbIGOP MHAMKALMU OKOHYaHUsi cpoka cryx6bl akkymynsitopa IMPRES;

- BblGOp chopmaTa oToGpaxeHus!;

BbIGOP hyHKLMM 3HeprocbepexeHus;

*  pEeXUM aHanmsatopa COCTOSIHWS| akKyMynsiTopa.



BAXNUBI NPABUJTIA TEXHIKU BE3MNEKAU

Lleit BOKYMEHT MiCTUTL BaXXNMBi iIHCTPYKLiT LLOAO TeXHiku 6e3nekun Ta ekcnnyaral
YBaXxHO npouuTanTe Ui iHCTPYKLUii Ta 36epexiTb iX ANA NOAaNbLIOrO BUKOPUCTAHHS.

Mepen novaTkoM BUKOPUCTAHHS 3apsiAHOIO NMPUCTPOIO ANS aKyMynsaTopis 03HanomTecs
3 yciMa iHCTPYKLUisiMM Ta nonepeaxyBanbHUM MapKyBaHHAM Ha 1) 3apsaHOMY NpUCTPOI,
2) akymynsaTopi Ta 3) pagionpucTpoi, 3 AKUM BUKOPUCTOBYETLCS aKyMynsaTop.

1. o6 YHUKHYTW NOLIKOIKEHHS kKabeniB eneKkTPOXUBIEHHS, Nig Yac

Bifl'€AHaHHA 3apsAHOro NPUCTPOLO Bif, PO3ETKM 3MIHHOTO CTPYMY TArHITL

3a BUIKY, a He 3a kaberb.

2. BukopucTaHHsi NOAOBXYBava A03BOSAETHCS NULLE B pasi KpanHboil
HeobxiaHoCTi. BuKkopucTaHHs nogoBxXyBaya, Lo He BiAnoBiaae BUMoram, Moxe craTtn
NPUYMHOIO 3aiiMaHHs @60 ypaKeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM. SIKLLO BUKOPUCTaHHS
nofoBXyBaya € HeobxigHuM, Le mae 6yTu kabenb diametpom 18 AWG fOBXUHOW He
Ginble 2,0 m (6,5 doyTa) abo giametpom 16 AWG posxuHoto He Ginble 3,0 m (9,8 dyTa).

3. o6 3MEHLINTUN PU3NK 3aiMaHHSI, ypaKeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM abo TpaBMyBaHHS,
He BUKOPUCTOBYITE HecnpaBHi abo yLwKoaxKeHi 3apsigHi npuctpoi. MNepegaiiTte ix oo
cepTudikoBaHoro npeacTaBHMUTBa kKomnaHii Motorola Solutions i3 cepsicHoro
obcnyroByBaHHs.

4. He posbupaiite 3apsigHWi NpUCTpii. BiH He niansirae peMoHTy Ta 3aMiHi HecnpaBHKX
YacTUH. Po3bupaHHs 3apsiiHOro MPUCTPOIO NOB’SI3aHE 3 PUSMKOM YPaXKEHHS!
€NeKTPUYHUM CTPYMOM i 3aiiMaHHs.

5. LLo6 3MEHLUMTN PUBKK YPaXKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM, Nnepef NpoBeAeHHsM Oyab-
AIKNX OnepaLliit i3 TexHiYHOro 06cnyroByBaHHs abo OUMLLIEHHSA BUTATHITL kabenb
XVUBMEHHS 3apsiiHOrO NPUCTPOIO 3 PO3ETKN 3MIHHOTO CTPYMY.

6. LLI06 3MEHLWMUTH PU3MNK YLUKOKEHb, BUKOPUCTOBYITE TiNbKW akyMynsiTopy, CXBaneHi
komnanieto Motorola Solutions (gue. Tabn. 2). IHwi akymynsTopu €
BUOYyXxoHebe3neyHMM Ta MOXYTb CIPUMMHUTIA TPABMU YU MaTepianbHi 36UTku.

7. BukopucTaHHsi akcecyapiB, He pekoMeHAoBaHWX komnanieto Motorola Solutions, Moxe
NpV3BECTU A0 3aliMaHHs!, ypaXeHHs eNleKTPUYHUM CTPYMOM abo TpaBMyBaHHS.

BKA3IBKVI WoA0 BE3MNEYHOI EKCIITYATALYIT

3apsiAHWIA NPUCTPIii NPU3HAYEHUI BUKITIOYHO At BUKOPUCTaHHS BCepeauHi NpUMiLLEHb.
BuKop1CTOBYITE M10TO NULLIE B CYXUX MPUMILLIEHHSIX | He MiaAaBanTe BNAMBY BOMOTU.

+ MakcumanbHa TemnepaTypa cepeaoBuLLI@ HaBKOMO 3apsiAHOTO NPUCTPOLO HE MOBUHHA
nepesuLysatu 40 °C (104 °F).

« PapgionpucTpiit noTpibHo BMMKaTK nuLwe nia Yac 6e3apoToBoi nepeaadi AaHux,
Hanpwuknag y mepexi Wi-Fi. Pewty yacy BiH Mae 3anuuaTicst BUMKHEHUM.

« TligknioyanTe A0 3apsAHOTO NPUCTPOIO NuLle kabenb XUBMNEHHS 3 BiANOBIAHUMU
XapakTtepuctukamu (ave. Tabn. 3).

« O6nagHaHHs NoBWUHHE BYTU NiAKMIOYEHUM [0 NErKOAOCTYMHOT PO3ETKU NOGNN3Yy.

« TepekoHaiiTecs, WO kabenb Po3TaLLOBaHO B MiCLii, A€ HA HbOrO HEMOXJIMBO HACTYNUTH,
nepeyeniTUCs Yepes HbOro, a TaKoXK BUKITIOHEHO KOHTAKT i3 BOAO Ta MOXIIMBICTbL
MeXaHi4HNX MOLLKODKEHb.

« TigkniovanTe kabenb XMBNEHHSA NULLE A0 MiA'€QHaHMX [0 eNeKTPOMEPEeXi po3eToK i3
nnaBkUMK 3anobixxHUKaMU Ta HaneXHUM piBHEM Hanpyru (sik 3a3Ha4eHo Ha BUpoGi).

« [insa BigKnio4eHHs Bia MepexeBoi Hanpyryi BiA eaHaliTe kabenb XUBNEHHS Bif po3eTku
3MIHHOTO CTpyMY.

BapsigHi npuctpoi IMPRES 2™ cepii APX MOXyTb 3apsigkaTtit akyMynsaTopu, nepeniyeHi B

Tabn. 2. BoHn MoXyTb 3apsapxaTvCs ik pa3oM i3 pafiocTaHuieto, Tak i okpemo.

NONEPEAXEHHA
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exqasHiedif

Ta6bn. 1. 3apsadHi npucmpoi IMPRES 2 cepii APX

Mogenb Onuc

PS000029A01 (yHis.)

BaratomicHuii 3apsgHuin npuctpin IMPRES 2 3 ogHum aucnineem,

Csosnooggg?(éogn(sga{o) nporpamoto KepyBaHHs HasiBHUMK akymynsiTopamu IMPRES 2 ta
Y P MOXTUBICTIO MepenporpamyBaHHsi 3apsifHOTo NPUCTPOLD
PS000029A06 (Kopes)

PS000029A02 (yHie.) BaratomicHuit 3apsaHuin npuctpiii IMPRES 2 i3 wictbma
PS000029A05 (EC / | Aucnnesmu, Nporpamoto KepyBaHHs HasiBHUMU akyMynsTopamm
CnonyyeHe Koponiecteo IMPRES 2 Ta MOXNMBICTIO NepenporpamyBaHHs 3apsiiHOro

PS000029A07 (Kopes) npucTporo

PS000029A03 (EC / BaratomicHuin 3apsgnuin npuctpinn IMPRES 2 i3 wictbma
Cnony4eHe KoporliBcTeo) | aucnnesimu, Nporpamoio KepyBaHHsi HasiBHUMMW akyMynsitopamu
IMPRES 2, moxnuBicTio nepenporpamyBaHHs 3apsiHOro
PS000029A08 (Kopes)) npucTpoto Ta USB-NopToM nuLe Ans 3apsmKaHHa

Tabn. 2. Akymynsimopu, cxeaneHi komnaHieto Motorola Solutions

Homep

KOMMIEKTY onre

NNTN7033 [ IMPRES niTiit-ioHHuiA, FM, ans He6e3neuHnx 3oH (Hazloc), IP67, 4100 MA-rog

NNTN7034 IMPRES niiit-ioHHui, IP67, 4200 mA-rop

IMPRES Hikenb-metan-rigpuanuii, FM, ans Hebesneunux 3oH (Hazloc),

NNTN7035 3HococTikui, 2000 MA-Trog
IMPRES Hikenb-meTan-rigpuasui, FM, ana HeGeaneunux 3oH (Hazloc),
NNTN7036 1P67, 2000 MA-ron
NNTN7037 IMPRES Hikenb-metan-rigpuanuii, IP67, 2100 MA-rop,
NNTN7038 IMPRES niTiit-ioHHui, IP67, 2900 MA-roz
NNTN7573 IMPRES Hikenb-metan-riapuaHui, 3HococTinkuin, 2100 MA-rog
NNTN8092 IMPRES niTit-ioHHuWit, FM, ans He6e3ne4nmx 3oH (Hazloc), 3HococTinkui,
2300 mA-rog

NNTN8182 NiTi-ioHHMR, 3HococTinkuin, 3100 MA-roa

IMPRES 2 niTiit-ioHHwiA, TIA4950, ansi Hebe3aneyHux 3oH (HazLoc),
NNTN8921 3HococTinkui, IP67, 3700 mA-rog

IMPRES 2 niTiit-ioHHui, TIA4950, anst Hebe3aneyHux 3oH (Hazloc),
NNTN8930 3HococTinkui, IP67, 2700 mA-rog
PMNN4403 IMPRES niTiA-ioHHwiA, IP67, 2150 MA-rop
PMNN4485 IMPRES 2 niTiii-ioHHWiA, 3HOcoCTinkuiA, IP67, 2500 MA-rog
PMNN4486 IMPRES 2 niTiit-ioHHWIA, 3HocoCTinkuiA, IP67, 3400 MA-rog
PMNN4487 IMPRES 2 niTit-ioHHuiA, 3HococTinkuin, IP67, 4400 MA-rop

2



Ta6n. 2. AKkymynsimopu, cxeasneHi komnaHieto Motorola Solutions

(npodoexeHHst)
Homep
KOMMNeKTy Oame
PMNN4494 IMPRES 2 nitiit-ioHHuiA, 3HococTilkuia, IP67, 5000 MA-rog,

IMPRES 2 niTiit-ioHHui, DIVISION 2, ans Hebesneynnx 3oH (Hazloc),
PMNNA4504 aHococrivikni, IP67, 3400 MA-ron

IMPRES 2 niTit-ionHuid, DIVISION 2, anst He6eaneynnx 3oH (Hazloc),
PMNN4505 3HococTinkui, IP67, 4850 mA-rog

PMNN4547 IMPRES 2 niTii-ionHuiA, TIA4950, ansi He6e3aneynux 3oH (HazlLoc),

3HococTinkui, IP68, 3100 MA-rog E
Q
IMPRES 2 niTiit-ioHHwiA, TIA4950, ansi Hebe3aneyHux 3oH (HazlLoc), [T
PMNN4573 3HococTinkui, IP68, 4600 MA-rog :‘:—é
Q
Tabn. 3. Kabeni xueneHHsi, cxeaneHi komnaHiero Motorola Solutions §
Homep 3a
KaTanorom Onig
3087791G01 Kabenb xueneHHs, CLUA / MNisHiuHa Amepuka
3087791G04 Kabenb xvBneHHs, €C
3087791G07 Kabenb xwvBeneHHsi, CnonyyeHe Koponisctso / [OHKOH
3087791G10 Kabenb xuBneHHs, Asctpanisi / Hoa 3enangis
3087791G13 Kabenb xuBneHHs, ApreHTuHa
3087791G16 Kabenb xwvBeneHHsi, Kopest
3087791G20 Kabenb xusneHHs, SAnoHis
3087791G22 Kabenb xuBneHHs, bpasunia

3ATrANIbHWUIA ornsap 3APAAHOIO NPUCTPOIO

( ]

T = T
0 | 0
1

1-6. MHizga NeNe 1-6.



7. Moaynb 3B'3Ky / 3apsifKaHHs JOMOMDKHUX NPUCTPOIB.
8. KnasiLwui Hasirauii no meHo

9. inucnnen 3apsigHOrO NPUCTPOIO

10. CeiTnogionHui iHaMKaTop cTaHy

11. Po3’eM XUBNEHHS BiA Mepexi 3MiHHOrO CTPyMy — MiaKnioyaTy 3a 4ONOMOroto kabento
JKUBIEHHS, 3a3HaveHoro B Tabn. 3.

IHCTPYKLUII 3 EKCMNYATALIT

exqasHiedif

Ao -

oo,

AKkyMynaTopu HaredeKTUBHILLE 3apamKaloTbCsa 3a KIMHaTHOI TeMnepaTtypu.
BoHM MOXYTb 3apamxaTucs sik pasoMm i3 pafiocTaHLieo, Tak i OKpeMo.

NOPANOK 3APAOXAHHA

. YcTaHosiTb GaraTtomicHui 3apsifHuii npuctpint IMPRES 2 cepii APX Ha piBHY NOBEpXHIO.
. BcraeTe BUnky kabento XXUBMeHHs! 0 yrnopy B po3'eM 3MiHHOMO CTPyMY B 3aAHiii YacTuHI

3apsAHOTO NPUCTPOLO.

. MipknioyiTe kabenb XWBNEHHs 4O PO3ETKM 3 BiANOBIAHUMU XapaKTepucTUKaMu.
. Nicns nigknioyeHHs ceiTnoaioan 6inst KOXHOTO rHi3na 3acBITATLCS 3eNeHUM Ha 1 cekyHAay,

a Ha aucnnei 3'ABUTLCA NOBIJOMNEHHs IFFRES & CHARGER. AKwo ceitnogioan He
CBITSTbCS, @ Ha AMcNnei HeMae NoBiAOMIIEHb, NEPEBIPTE, YN MiAKIIYEHO Kabenb
XKNBNEHHSA.

. BcraeTe akymynstop abo pafionpucTpiii 3 akyMynsiTopoM Yy BiflbHe rHi3go.
. SAkwo papionpucTpin abo akymynsiTop BCTaBNeHO NpaBWUmbHO, iHAUKaToOp nopsig i3

rHi3aom Bigobpaxatume cTaH 3apsiikaHHs. Ha BignosigHoMy aucnnei 3'aBuUTbCs
popatkosa iHdopmauis. Ha Moaensix 3 oqHUM Ancnneem Ha aucnnei BinoGpaxaeTbes
iHcbopmauia nuwe wopo rhisaa 1.

. Konwu ingukaTop no4He NoCTiNHO CBITUTUCA 3eNeHUM, Lie 3Ha4nTIme, Lo

papionpucTpin abo akymynsiTop roToBUiA O BUKOPUCTaHHSI.



NoBIAOMIEHHSA HA OUCNNEI TA CBITNOAIOOHA IHOMKALIA

Ta6n. 4. lNosidomneHHs1 ma ceimnodioOHa iHOukayisi Ons1 akymynsmopie

IMPRES 2 ma IMPRES
Oucnnen
CraH | 0 Csir ioAHa iH
npucTpoio
3apsiaHui npucTpiit IHPR @ BeneHuii ynponosx npuénmaHo

niaknYeHo Ao oxepena
XKUBNEHHS

CHARGER 1 cekyHaw.

Akymynatop He notpebye
KanibpyBaHHs:
@ OCTINHUIA YepBOHUI

BusiBneHo akymynstop abo AkymynaTop notpetye )
o kanibpyBaHHs, ogHak Lo yHKLilo
BUMKHEHO Ha 3apsiAHOMY MpUCTPOI:
7‘ HaBNepPeMiHHO >XOBTWW i

3eneHnin ynpoaoBxX 4 cekyHA.
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3anuT Ha BBIMKHEHHS! (DYHKLT

KanibpyeaHHs akymynsitopa

IMPRES (dbyHKUit0 BAMKHEHO

Ha 3apsigHOMY NpUCTPOi)
HatucHite «OK», o6 EHABLE BATTERY
poanoyatu kanibpysaHHs CALIERATION?

« [MponycTiTb, W06 po3noyaTu
3BUYaNHE 3apAmKaHHS
(NOBIAOMMEHHS 3HWKHE
yepe3s 1 XBUNUHY)

@ IocCTilHMIN YepBOHUA

AL DISCHARGE
@Ak [EINEES

PospsamkaHHs akymynstopa MocTiHwniA xoBTUIR

RAPID CHARGE

LLIBnake 3apsipkaHHa .. | @ ToCTiHWi YepBoHMI

BapsimkeHo Ha 90 % abo
Ginble




exqasHiedif

Ta6n. 4. lNoeidomneHHs1 ma ceimnodiodHa iHOukayisi Onsi akymynsimopie
IMPRES 2 ma IMPRES (npo0doe)eHHs1)

CraH

Aucnnen

! 0
NpUCTPOIo

CaiT iogHa iH,

BapsamkeHo Ha 95 % abo
Ginble

CHARGE COMPLETE
wxxxBmfh NN Ve

Akymynstop He notpebye
kanibpyBaHHs:
@ TOCTIlHMi 3eneHui

AkymynsaTtop notpebye

KanibpyBaHHsl, ofHaK Lito PYHKLi0

BVMMKHEHO Ha 3apsiAHOMY MPUCTPOI:
2@’ HaBNepEeMiHHO XOBTUA i

3eneHnin ynpoaoBx 4 cekyHA, NoTim
@ rOCTiAHMA 3eneHni.

MoXIIMBO, TEPMIH Cry6un
akymynsitopa fobirae KiHus
(akymynsaTop npuaaTHuin oo
BUKOPUCTaHHS):

_\‘1 HaBnepeMmiHHO YepBOHUI
0

i 3eneHnn

Momunka

HOT CHARGEARELE
REMOLE
REIMSERT

_\‘/_ Brnvmatoumnii 4epBoHWii

Pexum ouikyBaHH:A
(akymynsiTop odikye
LUBMAKOTO 3apsikaHHsi)

HOT BATTERY
WAITIMG TO
CHREGE
abo
COLD BRATTERY
WAITIME TO
CHREE
abo
UERY LOW
BATTERY
WAITIME TO
CHREE

Brnvmatounii xxoBTuit




Tab6n. 5. [NogidomneHHss ma ceimsiodiodHa iHOukauyist Ans iHwux

aKymynsmopie Motorola Solutions

CraH

Auvcnnen
3apsAaHoro
npucTpoio

CeiTnopioaHa iHgukauis

BapsigHuit NpucTpin
niaKNoYeHo Ao Axepena
XKUBNEHHSA

() 3enexuin ynpoaosx npubnmaHo

1 cekyHau.

BusiBneHo akymynsitop

@ [ocTilHni YepBoHui

LLiBnake 3apsmkaHHs

@ IMocTiltHmiA YepBoHUi

L’
BapapxeHo Ha 90 % abo | TRICKLE CHARGE | .. Bnumarounii 3enexwii
Ginble s EmAb Yy 7,:
BapsmkeHo Ha 95 % abo GE COMPLETE TOCTiHWI 3eneHui
Ginblue scxxxBmAb Yy ®
HOT CHARGEARBELE | 1, BnvMmarouuin YepBoHWit
Momunka REMOUES RETMSERT | 97
HOT BATTERY
WAITIMG TO CHRGE
Pexxum ouikysaHHs abo
X COLD BATTERY Brnvmatounin xoBTuiA
(akymynsiTop oviikye WAITIMG TO CHRGE
LUBMIKOTO 3apsimKaHHs) 260

VERY LOW BATTERY
WAITIMG TO CHRGE

©
x
)
[
=
©
Q
X
>




exqasHiedif

OOOATKOBI ®YHKLIIT TA BIBOMOCTI

MoBHWIA OHNaWH-AOBIAHMK KOPUCTYBaYa MOXHa 3HaNUTY 3a KaTanoroBMM HOMEPOM BUMYCKY
MNO002407A01 3a agpecoto https://businessonline.motorolasolutions.com. Y Libomy AOBIAHWKY
HaBefieHo BiaoMOCTi Npo yHKUii 6araTomicHoro 3apsiaHoro npuctpoto IMPRES 2 cepii
APX, 30kpema npo:
* 3apsmkaHHs IMPRES 2;
*  CTaHW 3apsmpKaHHA 1 CBITNOAIOAHY iHAMKALII ANS Pi3HUX aKyMynATopiB;
* nepenporpamyBaHHs 3apsiAHOrO MPUCTPOIO;
*  KepyBaHHSI HasiBHUMKW akymynsitopamu IMPRES;
*  nopsipok 3apsimkaHHs USB-npuctpois;
*  PEXMMM HanalTyBaHHS 3apsiAHOrO NPUCTPOIO:
- NiAroTyBaHHA NITiA-IOHHWX aKyMynsTOPIB A0 TPAHCNOPTYBaHHS;
TpuBane 36epiraHHs akyMynsTopis;
YBIMKHEHHS! Ta BUMKHEHHS OYHKLi KanibpyBaHHs 1 BiJHOBMNEHHS;
BWBip cnocoby CnoBiLLEHHS MPO Te, WO TepMiH cryx6u akymynstopa IMPRES
poGirae KiHUS;
Bubip hopmarty avcnnes;
- BUGIp pexumy eHepro3bepexeHHs;
*  peXuMm aHanisy akymynsiropa.
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